
вѣдеіѳоти.
ВЫХОДЯТЪ

 

ДВА

 

РАЗА

 

ВЪ

 

МѢСЯЦЪ.

Подписка

 

принимается

   

въ

 

Прав-

    

Ж

         

Цѣпа

   

годовому

   

пзданііо

 

Вѣдомо-

лрнін

   

Донской

  

семпнйрш

   

въ

  

Ново-

    

(у,

     

стен

 

3

 

р.

 

37

 

съ

 

полов,

 

к.,

 

а

 

съ

 

достав-

черкаскті.

                                              

$

    

кою

 

и

 

пересылкою

 

4

 

р.

   

серебромъ.

ГОДЪ

 

ЧЕТВЕРТЫЙ.

Ш

 

3.

                                      

1873

 

г.

                 

1-го

 

ФЕВРАЛЯ.

  

'

(ІТДѢЛЪ

 

ѲФФИЩАЛЬНЫЙ.

РАСПОРЯЖЕНІЯ

   

ВЫСШАГО

 

ПРАВИТЕЛЬСТВА

1)

 

О

 

выдачи

 

дѣтлмъ

 

священнослужителей

 

и

 

цврнов-

иыхъ

 

причетниковъ

   

свидѣтельствъ

  

о

 

принадлежности
ихъ

 

къ

 

почетному

 

гражданству.

ШШлж

 

Госудіа

 

рствеші аг©

 

Сонѣта

Государственный

 

Совѣтъ,

 

въ

 

соедииепныхъ

 

Департамен-

тахъ

 

законовън

 

Государственной

 

экоиоыін

 

и

 

въ

 

общемъ

 

соб-

раніи,

 

разсмотрѣвъ

 

представленіе

 

Высочайше

 

учреясденнаго

Присутствія

 

по

 

дѣламъ

 

православнаго

 

духовенства

 

о

 

выдачѣ

дѣтямъ

 

священнослужителей

 

и

 

церковпыхъ

 

причетниковъ

свпдѣтельствъ

 

о

 

принадлежности

 

ихъ

 

къ

 

почетному

 

греждан-

ству

 

и

 

соглашаясь

 

въ

 

существѣ

 

съ

 

заключеніемъ

 

уномяну-

таго

 

Присутствія,

 

мщшемъ

 

полооюилъ:

 

постановить:

 

„Дѣтямъ

лицъ

 

православнаго

 

и

 

армяно-григаріанскаго

 

духовенства,

нмѣющимъ

 

но

 

дѣйствующимъ

 

законамъ

   

('Высочайше

 

утверяг-

Дон.

 

епар.

 

вѣд.

 

л.

 

5-



—

 

60

 

—

деннаго

 

мнѣнія

 

Государственная

 

Совѣта

 

26

 

мая

 

1869

 

и

 

15

марта

 

1871

 

г.)

 

право

 

на

 

потомственное

 

или

 

личное

 

почет-

ное

 

гражданство,

 

выдаются

 

свидетельства

 

о

 

принадлежности

ихъ

 

къ

 

сему

 

званію

 

изъ

 

подлежащітхъ,

 

по

 

мѣсту

 

служенія

отцовъ,

 

духовныхъ

 

консисторій,

 

по

 

опредѣленіямъ,

 

утверж-

деннымъ

 

епархіальпымъ

 

начальствомъ.

 

Сіп

 

свидетельства

пишутся,

 

по

 

примѣненію

 

къ

 

прпложеннымъ

 

къ

 

ст.

 

576

 

и

578

 

зак.

 

о

 

сост.

 

(т.

 

IX

 

по

 

продолжении

 

1868

 

г.)

 

формамъ,

на

 

гербовой

 

бумагѣ

 

цѣною

 

въ

 

одппъ

 

рубль,

 

н

 

выдаются

 

безъ

всякой

 

другой

 

за

 

оныя

 

платы: »

На

 

семъ

 

мнѣніи

 

написано:

Его

 

Императорское

   

Величество

    

воспослѣдовавшее

 

мнѣніе

въ

 

общемъ

 

собранін

  

Государственнаго

   

Совѣта

 

о

 

выдачѣ

 

дѣ-

тямъ

 

священнослужителей

 

и

 

церковнихт.

   

причетниковъ

 

сви-

дѣтельствъ

 

о

 

принадлежности

 

пхъ

 

къ

 

почетному

 

гражданству

Высочайше

 

утвердить

 

сонзволплъ

 

и

 

повелѣлъ

 

исполнить.

Подписало:

     

Предсѣдате.іъ

   

Государствен

 

паго

    

Совѣта

Нонстантинъ.

7

 

ноября

 

1872

 

года.

2)

 

О

 

послѣдствіяхь

   

исключены

   

причетниковъ

 

изъ

духовного

  

вѣдомства

 

за

 

пороки.

ІНнѣніе

 

Государственнаго

 

совѣта.

Государственный

 

Совѣтъ,

 

въ

 

Департамента

 

законовъ

 

и

 

въ

общемъ

 

собраніи,

 

разсыотрѣвъ

 

представленіе

 

Высочайше

утвержденнаго

 

Присутствія

 

по

 

дѣламъ

 

православная

 

духо-

венства

 

о

 

послѣдствіяхъ

 

псключенія

 

изъ

 

духовная

 

вѣдомст-

ва

 

непринадлежащихъ

 

къ

 

дворянству

 

пли

 

почетному

 

граж-

данству

 

причетниковъ

 

за

 

пороки,

 

лишающіе

 

права

 

на

 

нз-

браніе

 

рода

 

жизни,

 

мнѣніемъ

 

по.іпжилъ:

 

въ

 

замѣнъ

 

статьи

6-й

 

Высочайше

 

утвержденнаго

 

35

 

марта

 

1871

 

года

 

мнѣнія

Государственнаго

 

Совѣтаивъ

 

отмѣну

 

ст.

 

284

 

уст.

 

предупр.

преет,

 

(по

 

прод.

 

1863

 

г.)

 

постановить:

 

„Церковнымъ

 

причет-



—

 

67

 

—

нпкамъ

 

(дь:ічкамт>,

 

пояомарлмъ

 

и

 

нсаломщикамъ)

 

православ-

наго

 

и

 

армяпо-грпгаріапскаго

 

псповѣдапій,

 

безъ

 

различія

пропсхождопія,

 

въ

 

случаѣ

 

исключенія

 

ихъ

 

по

 

суду

 

епархіаль-

ному,

 

изъ

 

духовная

 

ведомства

 

за

 

пороки,

 

воспрещается

поступать

 

въ

 

службу

 

какъ

 

по

 

опредѣлеиію

 

отъ

 

правительс-

тва,

 

такт,

 

и

 

по

 

выборамъ,

 

хотя

 

бы

 

они

 

по

 

ролгдеиіго

 

или

 

об-

разованію

 

и

 

юіѣли

 

еіе

 

право.

 

При

 

этомъ

 

тѣ

 

изъ

 

нихъ,

 

ко-

торые

 

по

 

проиохождспіго

 

не

 

пользуются

 

правами

 

дворянства

пли

 

почетная

 

гражданства,

 

обязаны

 

приписаться

 

къ

 

город-

скому

 

пли

 

сельскому

    

состояиію.

На

 

семъ

 

мшьши

 

написано:

Его

 

Императорское

 

Величество

 

воспослѣдовавшее

 

миѣніе

въ

 

общемъ

 

собраши

 

Государственнаго

 

Совѣта

 

о

 

послѣдст-

віяхъ

 

исключоиіи

 

причетниковъ

 

изъ

 

духовная

 

вѣдомства

за

 

пороки,

 

Высочайше

 

утвердить

 

еои8волйлъ

 

и

 

повелѣлъ

псполшиъ.

Иодписалъ:

     

Предсѣдатель

      

Государственнаго

     

Совѣта

Константинъ
21

  

ноября

  

1872

 

яда.

РАСПОРЯЖЕНШ

   

КІГАРХІАЛЬНАГО

 

НАЧАЛЬСТВА.

Рукоположены

    

еъ

 

1812

 

году:

а)

 

въ

 

саиъ

  

священника:

1)

  

въ

 

слободу

 

Есауловку

 

къ

 

Преображенской

 

церкви,

 

діа-

конъ

 

той

 

лее

 

слободы

 

Іоаинъ

 

Чуевъ,

 

29

 

іюня

 

1872

 

года;

2)

    

къ

    

Рождество-Бояродццкой

   

церкви

 

хутора

 

Чекалова,

діакоиъ

 

Цымлянской

 

станицы

 

Ииколай

 

Колосову

  

2

 

іюня;

3)

  

въ

 

хуторъ

 

Кухтачевъ

 

къ

 

Николаевской

 

церкви,

 

діаконъ

Маріинской

 

станицы

 

Иларій

 

Поиовъ,

 

8

  

іюня;
4)

    

въ

    

Николаевскую

 

стапнцу

    

къ

  

Николаевской

   

церкви

діаконъ

 

топ

 

же

 

станицы

 

Кириллъ

 

Троицкій,

  

16

 

іюня;
5)

  

въ

   

слободу

 

Мариновку

   

къ

 

Успѣнской

  

церкви,

 

діаконъ

хутора

 

Вертячаго

 

Павелъ

 

Поповъ,

 

24

 

іюля;



—

 

68

 

—

6)

  

къ

 

вновь

 

устроенному

 

молитвенному

 

дому

 

хутора

 

Со-
леная

 

Кумшацкой

 

станицы,

 

окопчившій

 

курсъ

 

наукъ

 

въ

Донской

 

семпнарін

 

Мнхаплъ

 

Жуковъ,

 

22

 

октября;

7)

  

въ

 

слободу

 

Березову-Манькову

 

къ

 

Евдокіевской

 

церкви,

діаконъ

 

той

 

же

 

слободы

 

Іоаннъ

 

Синельниковъ,

 

12

 

ноября.

6)

 

въ

 

санъ

 

дгакона:

къ

 

Новочеркасскому

 

Еаѳедральному

 

Вознесенскому

 

собору

псаломщикъ

 

онаго

 

Георгій

 

Власовъ,

 

27

 

августа.

Неремѣщены:

Терновской

 

станицы

 

священнпкъ

 

Алексѣй

 

Дубровскій —

въ

 

хуторъ

 

Чекаловъ,

 

а

 

священникъ

 

хутора

 

Чекалова

 

Нико-
лай

 

Колосовъ

 

въ

 

ст.

 

Терновскую,

 

17

 

ноября

 

1872

 

года;

Луганской

 

станицы

 

священникъ

 

Фаресъ

 

Бединъ

 

въ

 

слобо-

ду

 

Новонадеждовку,

 

а

 

священникъ

 

слободы

 

Новонадеяідовкп

Василій

 

Лебедевъ

 

въ

 

Луганскую

 

станицу,

 

6

 

декабря

 

1872

года.

                                  

_______

Умеръ:

хутора

 

Ажинова

 

священникъ

 

Петръ

 

Суриновъ

 

8

 

сентября

1872

 

года.

ОТДЪЛЪ

 

ІІЕОФФПЦІАЛЬНЫЙ
ЫШЫШ1кШШ\9Ш ■■МШШМШННПИПІЩШ

 

ІНІІ I—MUMBlUl'f'IHIiHlWm

 

liHIII^'llill

   

iiIHWPIi

 

ln'WHMI

 

III! hill

 

1 1

 

El

 

IÉI

Ноѣздка

 

къ

 

Калмыкамъ.
(Окончаніе).

Предметъ

 

собесѣдованій.

Возражали

 

таіске

 

мнѣ,

 

что

 

мы

 

въ

 

молитвахъ

 

своихъ

 

про-

симъ

 

Бога

 

только

 

о

 

томъ,

 

чтобы

 

Онъ

 

давалъ

 

земныя

 

блага.

 

На

такое

 

возраженіе

   

мы

 

прочитали

 

переведенныя

 

нами

 

молитву



—

 

69

 

—

Господню,

 

молитву

 

предъ

 

вкушеніемъ

 

пищи,

 

послѣ

 

обѣда,

гдѣ

 

въ

 

коицѣ

 

говорится:

 

не

 

лигии

 

меня

 

(Христе

 

Боже

нашъ)

 

небеснаю

 

твоего

 

царствія

 

и

 

пр.

 

Спрашивали

 

также:

„почему

 

дескать

 

во

 

время

 

бездождія

 

или

 

дождливой

 

погоды

ваши

 

священники

 

молятся,

 

молятся,

 

а

 

вашъ

 

Богъ

 

не

 

даетъ

имъ

 

дождя,

 

а

 

нашъ

 

бакша

 

какъ

 

только

 

положить

 

въ

 

воду

камень

 

(простой

 

камень,

 

принесенный,

 

по

 

словамъ

 

бакши
большедербетовскихъ

 

калмыковъ,

 

предками

 

его

 

пзъ

 

Мон-
голін),

 

такъ

 

сей

 

часъ

 

и

 

будетъ

 

дождь."

 

И

 

дождь

 

будто

 

бы

продолжается

 

столько

 

времени,

 

сколько

 

камень

 

лежитъ

 

въ

водѣ.

 

Мы

 

объяснили

 

почему

 

Богу

 

иногда

 

не

 

угодно

 

исполнять

прошепія,

 

съ

 

другой

 

стороны

 

указали

 

мноя^ество

 

случасвъ,

когда

 

Богъ

 

исиолнялъ

 

нрошенія.

 

Въ

 

заключеніе

 

мы

 

попро-

сили

 

бакшу

 

сдѣлать

 

это

 

чудо,

 

такъ

 

какъ

 

стояла

 

долго

чрезвычайная

 

засуха,

 

но

 

бакша

 

отказался.

 

Мы

 

на

 

это

 

указа-

ли

 

с.іушате.іямъ.

Далѣе

 

говорили

 

мнѣ

 

„какая

 

религгя

 

лучше

 

всѣхъ;

 

вы,

 

уче-

ный

 

человѣкъ

 

и

 

знаете

 

всѣ

 

религіи"

 

Тогда

 

я

 

пересчитывалъ

релнгіи,

 

и

 

говорилъ,

 

что

 

иаша,

 

т.

 

е.

 

христианская

 

религія,

лучше

 

всѣхъ.

 

„Это,

 

говорилъ

 

я

 

имъ,

 

я

 

знаю

 

на

 

основаніи

„сравнепія

 

всѣхъ

 

религій",,

 

Да,

 

говорилъ

 

мнѣ

 

одинъ

 

гелюнъ,

ваша

 

религія

 

похожа

 

на

 

нашу;

 

у

 

васъ

 

есть

 

бурханы

 

(т.

 

е.

св.

 

иконы)

 

и

 

у

 

насъ;

 

а

 

вотъ

 

татаръ

 

релгігія

 

поганъ;

 

у

 

нихъ

пѣтъ

 

бурхановъ,"

 

Я,

 

конечно,

 

опровергъ

 

мнѣніе

 

гелюна

о

 

малѣпшимъ

 

сходствѣ

 

буддизма

 

съ

 

нашею

 

религіею.

 

Между

прочнмъ

 

говорилъ

 

я

 

многимъ

 

гелюнамъ,

 

отъ

 

чего

 

бы"

 

имъ

 

не

познакомиться

 

съ

 

христіанствомъ? —„Намъ,

 

говорилъ

 

одинъ

гелюнъ,

 

религія

 

повелѣваетъ

 

двѣ

 

трети

 

дня

 

заняться

свонмъ

 

номомъ,

 

да

 

треть

 

дня

 

чужимъ

 

номомъ"

 

Такъ

вотъ

 

и

 

займитесь. —Зпанія

 

у

 

нихъ

 

въ

 

застоѣ.

 

Ихъ

 

не

 

кому

расшевелить.

 

Наконецъ

 

насъ

 

спрашивали:

 

знаютъ

 

ли

 

наши

архіеренламаитскій

 

номъ,

 

калмыцкій

 

и

 

тибетскій

 

языки?—На
вонросъ

 

гелюновъ

 

я

 

отвѣчалъ

 

отрицательно.,,

 

Да,

 

говорилъ

одинъ

 

гелюнъ,

 

я

 

это

 

знаю;

 

потому

 

что

 

мнѣ

 

приходилось

быть

 

въ

 

разговорѣ

 

съ

 

однимъ

 

вашимъ

 

архіереемъ,

 

именно

 

Став-



—

 

70

 

—

ропольскимъ,

 

кажется

 

года

 

два

 

тому

 

пазадъ,

 

который

 

іштребо-
валъ

 

меня

 

для

 

собесѣдованія

 

съ

 

нпмъ

 

о

 

вѣрѣ,

 

и

 

долго

 

спраши-

валъ

 

меня.

 

Я

 

разсказалъ

 

ему,

 

при

 

большомъ

 

стеченіи

 

народа

о

 

яшзнн

 

Шакджамини.

 

А

 

онъ

 

ничего

 

меня

 

не

 

сирашива.іъ;

значитъ,

 

не

 

зналъ

 

нашей,

 

вѣры.

 

Только

 

и

 

далъ

 

одинъ

 

воп-

росы

 

кто

 

прежде

 

былъ:

 

ПІакджамини

 

или

 

Далай-лама?

 

Я

конечно

 

не

 

дуракъ,

 

сказалъ

 

гелюнъ,

 

и

 

знаю,

 

что

 

Далай-лама

быіъ

 

послѣ

 

Шакджаминн" —Я

 

поясзилъ

 

гелюну,

 

что

 

пашнмъ

преосвященнымъ

 

всѣмъ

 

кѣтъ

 

нужды

 

знакомиться

 

съ

 

буддійскою

религіею,

 

съ

 

калмыцкимъ

 

и

 

тпбетскпмъ

 

языками,

 

которые

для

 

ннхъ

 

не

 

нужны,

 

что

 

и

 

безъ

 

этого

 

имъ

 

предстонтъ

 

изу-

чить

 

и

 

много

 

языковъ

 

и

 

много

 

наукъ,

 

и

 

что

 

паши

 

архіереи

ученѣйшіе

 

люди

 

не

 

только

 

еъ

 

духовпыхъ

 

наукахъ.

 

но

 

и

 

въ

свѣтскихъ.

 

При

 

этомъ

 

я

 

не

 

нреминулъ

 

указать

 

на

 

преосв.

Нила

   

Ярославскаго

 

архіеп.,

 

какъ

 

знатока

 

буддизма.

Такъ-то

   

велись

  

наши

    

собесѣдованія.

    

Нужно

    

внрочсмъ

сознаться,

 

что

 

не

 

всегда

    

мнѣ

 

приходилось

 

быть

   

въ

 

иасту-

пательномъ

 

положеніп.

 

Нѣтъ,

 

иногда

 

приходилось

 

становить-

ся

 

и

 

въ

 

оборонительное.

 

Помню,

 

разъ

  

гъ

 

прошломъ

 

году

 

въ

Бу.ітуковской

 

сотнѣ

 

бакша-гелюнъ

 

(настоятель

 

хурула)

 

сира-

шиваетъ

 

меня:

 

что

 

это

 

у

 

васъ

 

за

 

раскплъ,

 

какъ

 

онъ

 

пронзо-

ше.тъ

 

и

 

т.

 

д?

   

Я

 

доллгеиъ

   

былъ

    

объяснять

    

ироисхожденіе

раскола,

 

его

 

причины

   

и

 

живучесть.

   

Причины

    

его

 

расиро-

страненія

 

я

 

конечно

 

главнымъ

 

обр.

 

поставлялъ

 

въ

 

невѣжествѣ

массы,

     

въ

   

которомъ

    

она

 

коенѣетъ

   

и

 

до

    

сихъ

     

поръ.

При

   

этомъ

    

обратнлъ

   

вниманіе

   

на

  

исправленіе

     

кпигъ,

которое

 

такъ

 

дурно

 

отозвалось

 

въ

 

невѣліественныхъ

 

массахъ.

Конечно

 

всѣ

 

многоразличныя

   

обнаружешя

    

раскольнической

дѣятельности

 

разсказывать

 

нолудикарю —нужды

    

не

 

было.

 

Я

выставилъ

 

причину

 

$щщ,

 

ирнскорбнаго

 

факта.

    

При

 

этомъ

сдѣлалъ

 

объяснекіе

 

возмолшости

   

такого

 

факта

 

нзъ

   

обыден-

ной

  

жизни.

  

Указалъ,

    

что

 

подобное,

  

т.

 

е.

 

раздѣленіе,

   

воз-

можно

 

во

 

всякомъ

 

обществѣ,

 

и

 

что

 

подобное

 

было

 

не

 

одпн*ь

разъ

 

и

 

въ

 

обществѣ

    

буддійскомъ,

 

въ

 

первые

 

вѣка

    

его

 

су-

ществованія.

 

Объясненіемъ

 

этимъ

 

бакша

 

остался

  

очень

   

до-
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воленъ.

Въ

 

другой

 

раза?

    

мнѣ

 

пришлись

 

горячо

 

отстаивать

    

само-

стоятельность

    

русской

    

православной

 

церкви.

    

Съ

 

знамени-

тымъ

 

богатымъ

 

гелюномъ

    

ІІрШомІ —въ

 

ныпѣшнюю

 

поѣздку

мы

 

долго

 

говорили

 

о

 

различных*

 

матеріяхъ.

 

Вообще

 

неувле-

кагощійся

 

гелюнъ

   

дошелъ

    

до

 

того,

 

что

 

начали

 

вытаскивать

для

 

лепя

    

рукописи

    

свои,

   

въ

 

которыхъ

 

я

 

могъ

    

бы

 

узнать

годъ

 

рожденія

 

Шакджампнн. —Я

 

представилъ

    

ему

 

возраже-

ніе

 

такого

 

рода,

 

что

 

гелюпы

 

не

 

знаютъ

 

года

 

рожденія

 

Шак-
джимини.

    

Тнбеты

 

считаютъ

    

число

    

годовъ

  

отъ

    

рожденія

Будды

 

такъ,

 

другіе

 

иначе,

    

и

 

т.

 

д.

   

Въ

 

рукописи,

   

поданной

мнѣ

 

гелюноыъ,

 

говорилось,

 

что

 

Будда

 

жнветъ

    

неопредѣлен-

лое

 

число

 

вѣковъ,

 

перерождаясь

 

то

 

въ

 

одной,

   

то

 

въ

 

другой

личности.

 

Тогда

 

гелюнъ

 

сказалъ

  

мнѣ,

 

что

 

не

 

худо

 

бы

 

знать

тпбетскій

 

языкъ

 

для

 

лучшаго

 

изученія

 

буддизма.

    

Я

 

сказалъ

гелюну,

 

что

 

у

 

иасъ

   

и

 

бёзѣ

 

того

 

много

 

иредметовъ,

 

которые

нужно

 

изучать.

 

„Да

 

кроыѣ

 

того,

 

сказалъ

 

я,

 

что

 

нужды

 

изу-

чать

 

и

 

наыъ

 

и

 

вамъ

 

языкъ

 

народа

   

совершенно

    

чужаго

 

для

васъ

   

(т.

 

е.

 

калмыковъ);

    

вѣдь

   

вы

 

не

 

знаете

    

даже,

 

гдѣ

 

жи-

вутъ

 

тибетаие;

 

не

 

знаете

    

такъ

 

ли

 

они

 

говорятъ,

    

какъ

 

вы

читаете."

 

Гелюнъ

 

ноложитсльпно

 

оскорбился

 

этимъ

    

замѣча-

піемъ.

 

„À

 

ваша

    

вѣра

 

изъ

 

Грецін,

 

говорилъ

 

онъ,

   

пришла."

JJ

 

объяснил*

 

ему,

 

что

 

хотя

 

мы

 

заимствовали

   

вѣру

  

отъ

 

гре-

ковъ,

    

тѣмъ

    

не

 

менѣе

    

мы

 

употребляемъ

    

въ

 

богослуженіи

свои—славянскін

 

(пли

 

шішъ —родной)

 

языкъ

 

и

 

въ

 

настоящее

время

 

весьма

 

мало

   

нуждаемся

 

въ

 

грекахъ.

 

.„Наша

    

русская

церковь —самостоятельная

 

и

 

могущественная

 

церковь."

   

Раз-

ногласие

 

между

 

нами

 

относительно

   

тпбетскаго

 

языка

    

окан-

чивалось

 

не

 

всегда

 

миролюбиво.

 

Гелюны

 

считали

    

себя

 

чуть

не

 

первыми

    

мудрецамр

    

въ

 

Россіи

 

потому,

 

что

    

они

 

знали

тибетскій

    

языкъ.

    

Мнѣ

    

хотѣлось

 

доказать,

    

что

 

тибетскій

языкъ

 

вещь

 

совершенно

 

пустая,

 

что

 

они

 

сами

    

(гелюны)

 

его

не

 

поинмаютъ,

 

а

 

о

 

мірянахъ

 

(хара

 

Шн—черный

    

человѣкъ)

и

 

говорить

 

нечего,

  

и

 

что

 

слѣдов.

 

тибетскій

 

языкъ

 

въ

 

концѣ

концовъ —вещь

  

совершенно

 

излишняя.

 

Вашъ

    

Шакджамини,



говорил*

 

я,

 

вѣдь

 

не

 

говорилъ

 

и

 

не

 

писал*

 

на

 

тибетском*

языкѣ;

 

такъ

 

для

 

чего

 

же

 

вы— то

 

учитесь.

 

Не

 

нужен*

 

ваш*

тибетскій

 

языкъ.—Впрочеыъ,

 

чтобы

 

не

 

оставить

 

гелюновъ

въ

 

сомнѣніи,

 

я

 

сказалъ

 

ішъ,

 

что

 

у

 

иасъ

 

есть

 

многіе

превосходные

 

знатоки

 

тнбетскаго

 

языка. ,, Кто

 

они?

 

русскіе?"

..Да."

 

Между

 

прочим*

 

я

 

указалъ

 

на

 

профессора

 

Варшавска-

го

 

университета

 

Еовалевскаго

 

(бывшаго

 

проф.

 

Казанскаго

университета,

 

автора

 

Буддіпской

 

космологін,

 

см.

 

учен.

 

зап.

Казан,

 

университета

 

за

 

1835,

 

1836,

 

и

 

1837

 

гг.)

 

гг.

 

Васильева

и

 

К.

 

Ѳ.

 

Голступскаго,

 

которые

 

во

 

всяком*

 

разѣ

 

гораздо

 

лучше

знают*

 

и

 

тпбетскій

 

языкъ

 

и

 

буддійскіп

 

номъ,

 

чѣмъ

 

гелюны.

Это

 

заявленіе

 

дѣйствптельпо

 

должно

 

было

 

поусмирить

 

притяза-

нія

 

гелюновъ,

 

воображавших*,

 

что

 

тибетскгй

 

языкъ—раздѣляетъ

нхъ

 

п

 

весь

 

остальной

 

міръ,

 

не

 

знающій

 

тнбетскаго

 

языка.

Но

 

не

 

всегда

 

же

 

приходилось

 

говорить

 

о

 

вещахъ

 

серьезныхъ,

а

 

доводилось

 

просто

 

касаться

 

самыхъ

 

обыкновенных*

 

вешен.

Напр.

 

говоришь

 

гелюну,

 

что

 

он*

 

несправедливо

 

поступает*,

нося

 

красную

 

одежду;

 

пот.

 

что

 

Шакджамини

 

красной

 

одеж-

ды

 

не

 

нашивал*

 

никогда;

 

не

 

носил*

 

он*

 

также

 

и

 

пестрой

разноцвѣтной

 

одежды;

 

каковую

 

выдумали

 

гелюны

 

уже.

 

На

таксе

 

замѣчаніе

 

гелюнамъ

 

отвѣчать

 

нечего;

 

нот.

 

что

 

им*

слишком*

 

хорошо

 

извѣстно,

 

что

 

Шакджамини

 

и

 

его

 

бли-

жайшіе

 

ученики

 

носили

 

желтую

 

одежду;

 

им*

 

же

 

должно

быть

 

извѣстно,

 

что

 

Зонкова,

 

преобразователь

 

буддизма,

 

про-

бовалъ

 

красить

 

свою

 

шапку

 

въ

 

разные

 

цвѣта

 

и

 

ни

 

одппъ

цвѣтъ

 

не

 

пришелся

 

такъ

 

хорошо

 

какъ

 

желтый,

 

который

один*

 

только

 

и

 

могъ

 

пристать

 

къ

 

шапкѣ.

 

Конечно

 

гелю-

намъ

 

послѣ

 

этого

 

не

 

оставалось

 

говорить.

 

Пли

 

увидѣвшн

бакшу —гелюна

 

курящим*,

 

скажешь

 

ему:

 

пуягно

 

ли

 

въ

 

дѣ-

лах*

 

подражать

 

бурхангуиъ?

 

..нужно"

 

отвѣтитъ

 

гелюнъ.

 

Но

вот*

 

вы-то

 

сами

 

подраа;аете-ли?

 

Бурхаіш

 

вѣдь

 

не

 

курили?

„Нѣтъ."

 

Такъ

 

зачѣмъ

 

же

 

вы

 

курите?

 

и

 

пр.

 

въ

 

этом*

 

родѣ.

Меня

 

спрашивали:

 

почему

 

Бог*

 

создал*

 

людей

 

не

 

с*

 

одною

вѣрою

 

и

 

почему

 

не

 

обратит*

 

всѣхъ

 

въ

 

одпу

 

вѣру?

 

Я

 

го-

ворил*,

 

что

 

въ

 

началѣ

 

была

  

одна

 

вѣра,

   

а

 

теперь

 

мы

 

дол-
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жны

 

стараться,

 

чтобы

 

была

 

одна

 

вѣра.

 

Почему

 

же

 

Бог*
всѣхъ

 

не

 

обратитъ

 

въ

 

одну

 

вѣру? —Трудно

 

отвѣчать

 

на

 

та-

кой

 

вопросъ

 

полудикарю.

 

Я

 

такъ

 

и

 

сказалъ.

 

Откровенное

отношеніе

 

къ

 

дѣлу

 

гораздо

 

лучше,

 

чѣмъ

 

обманъ,

 

не

 

домолвка

и

 

пр.

 

А

 

то

 

безъ

 

того,

 

т.

 

е.

 

безъ

 

откровеннаго,

 

чисто

сердечнаго

 

отношенія

 

къ

 

дѣлу,

 

и

 

самое

 

дѣло

 

падетъ,

 

или

пойдетъ

 

плохо.

 

Вслѣдствіе

 

неумѣлаго

 

отношенія

 

къ

 

дѣлу

тѣхъ,

 

кто

 

не

 

призванъ

 

къ

 

религіозному

 

собесѣдованію,

 

мы

христіане

 

въ

 

глазахъ

 

язычников*—многобожпнт,

 

у

 

нас*

 

и

у

 

нпхъ

 

(т.

 

е.

 

у

 

калмыковъ)

 

одинаковая

 

вѣра,

 

по

 

представ-

ление

 

калмыков*.

 

Калмыки

 

говорятъ,

 

что

 

у

 

нпхъ

 

есть

 

и

 

Ни-

кола

 

(св.

 

Николай

 

угодник*)

 

и

 

сорок*

 

мучеников*

 

и

 

пр.

Кто

 

разсказалъ

 

такія

 

вещи

 

калмыкам*— Бог*

 

вѣсть.

 

Тѣмъ

не

 

менѣе

 

все

 

это

 

нам*

 

приходилось

 

выслушивать.

Къ

 

числу

 

предметовъ,

 

достойных*

 

осужденія,

 

нужно

 

от-

нести

 

слѣд.

 

вещи:

 

многіе

 

русскіе,

 

вращающіеся

 

с*

 

калмыц-

 

-

KUMii

 

гелюнами,

 

называют*

 

ихъ:

 

„батюшками,"

 

т.

 

е.

 

име-

нем*,

 

которое

 

усвоены

 

христіанскимъ

 

священникам*;

 

я

 

за-

мѣчалъ

 

многим*

 

лавочникам*

 

и

 

пр.

 

подобным*

 

людям*,

 

что

так*

 

называть

 

гелюновъ —совсѣмъ

 

не

 

принято,

 

да

 

вдобавокъ

еще

 

и

 

грѣшно.

 

Но

 

нужно

 

сознаться,

 

что

 

подобное

 

настав-

леиіе

 

пропадало

 

даромъ.

 

Нослѣ

 

тѣ-же

 

самые

 

люди,

 

которымъ

говорил*

 

это,

 

въ

 

моемъ

 

же

 

присутствіи

 

называли

 

гелюновъ

опять

 

таки

 

батюшками.

 

Что

 

дѣлать?

 

интересы

 

денежные

для

 

таких*

 

людей

 

должно

 

быть

 

дороже

 

интересов*

 

вѣры.

Послѣ

 

всего

 

этого

 

считаю

 

не

 

лишним*

 

представить

 

сдѣсь

ученый

 

труд*

 

одного

 

бакши,

 

того

 

самаго

 

бакши

 

болынедер-

бетевскаго

 

улуса,

 

котораго

 

характеристику

 

представил*

 

я

вш

 

началѣ

 

статьи.

 

Труд*

 

этот* — календарь

 

ламаитскій

 

на

1873

 

год*

 

с*

 

соотвѣтственным*

 

ему

 

православным*

 

кален-

дарем*.

 

1875

 

год*

 

называется

 

нокалмыцки

 

.імэ

 

усу

 

h

 

типа,

что

 

в*

 

буквальном*

 

нереводѣ

 

значит*:

 

жена

 

водяная

 

курица.

(или

 

куричіа

 

ж.

 

^п.)
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Sa
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о

в
о
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В
о а
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В
о
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О

Втор Миг 1 16 Пят Бемб 1 18
Сред Юл 2 17 Суб Бас. 2 19
Чет Пюр 3 18 + Воск Нар

о
О 20

Пят Бем 4 20 Пон Сар 4 21

Суб Бас 5 21 Втор Миг 5 23

+ Вое Нар 6 22 Сред Юл 6 24

Пон Сар 7 23 Четв Пюр 7 25
Втор. Мпг 8 24 Пят Бем 8 26
Сред Юл 9 25 Суб Бас 9 27
Четв Пюр 10 26 Воск Нар 10 28
Пят Бем 11 27 Пон Сар 11 29
Суб Бас 12 28 Втор Миг 12 30

   

і

+ Вое Нар 13 29 Сред Юл 13 1

   

1
Ион Сар 14 30 Мацак*. Четв Пюр 14 2
Втор Миг 15 1 1-еХонпи — Пят Бем 15 3

   

,

Сред Юл 16 2 с.

 

(м.

 

овцы);
им.

 

29

 

д.'

 

и
Суб Бас 16 4

  

'

Четв Пюр 17 3 цраздникъ Воск Нар 17 5
Пят Бем 18 4 Юрюс-сара, Ион Сар 18 6

+
Суб Бас. 19 5

въ

   

память

возстанов- Втор Миг 19 7
Воск Нар 20 6 ленія

 

вѣри Сред Юл 20 8

  

і

Пон Сар 21 7 Шаждлами- Четв Пюр 21 9
Втор Миг 22 8

ІШ.

1

 

ДаР-
Пяти Бем 22 9

Сред Юл 23 9 Суб Бас 23 10
Четв Пюр 24 10 \

 

кии Воск Нар 24 11
Пят Бем 25 11 Пон Сар 25 12
Суб Бас 26 12

/

   

Х У"
Втор Миг 26 13

+ Воск Нар 27 13 Сред Юл 27 14
Пон Сар 28 14 ірулъ. Четв Пюр 28 16
Втор Миг 29 15- ІИятн Бем 29 17
Сред Юл 30 16 1 ІСуб Бас 30 18
Четв Пюр 31 17 I
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С 10 4 22 с Б 4 24

ч п 5 23 + в H 5 25

II Б 6 24 п С 6 26

С Б 7 25 в M 7 27

-т в H 8 27 с Ю 8 28

п С 9 28 ч п 6 29

в M 10 29 II Б 10 30
1-е

 

ч.

с 10 11 29 с Б 11 1 Нохо

  

с

ч п 12 30 Мацак*. в H 12 2 (м.

 

Соба

п
с

Б
Б
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14

1
2

1-е

 

ч.

  

Така
с.

 

(м.

 

кури,
цн);

 

пм.

 

29

п
в

С
хМ

13
14

3
4

ки);

 

им.

30

 

д.

+ в H 15 3 Д. с 10 15 5

п С 16 4 ч II 16 6

в M 17 5 II Б 17 6

с 10 18 6 с Б 18 7

Ч п 16 7 + в H 19 8 Ма-

п Б 20 8 II С 20 9 цак*.

с Б 21 9 в M 21 11

+ в H 22 ю. с ю 22 12

п С 23 И ч II 23 13
в M 24 12 II Б 24 14

с ю 25 13 с Б 25 15 Ма-
Ч II 26 14 + в H 26 16

цак*
II Б 27 15 Мацак*. II С 27 17

с Б 28 16 в M 28 18

+ в II 29 17 • с 10 29 19

п С 30 19 ч II 30 20

в M 31 20 II Б 31 21
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С. 3 25 Празд.
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в.
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П. 7 28 + в. Н. 7 29
с. Б.

  

'

    

8
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с Б 3 26 II. С. 3 26
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ДИИКЪ

 

ВТ

4 в H 4 27 В. м. 4 27 память

п с 5 28 с. ю. 5 28 явленія

¥ в M 6 29 ч. п. 6 29
на

 

землк

и

 

возне-

с ю 7 30 Мацак*. П. Б. 7 30 сепія

 

на

ч II 8 1 1-еч.

 

Юкюр с. Б. 8 1 небо

п Б 9 2
с.

 

(м.

 

Тель-
ца);

 

30

 

д.
в. Н. 9 2

OUIlMJiiL

Ма-
с Б 10 3 п. С. 10 3 цак*.

+ в H 11 4 в. М. IL 4 Bapacs
П С 12 5 с. 10. 12 5 (барсъ)

в M 13 6 ч. п. 13 7
с ю 14 7 п. Б. 14 .

  

8 Ма-

ч II 15 8 Мацак*. Суб. Б. 15 9 цак*.

П Б 16 9 + в. Н. 16 10
с Б 17 10 II. С. 17 11

пд

 

oï
+ в H 18 11 в. М. 18 12

п С 19 13* с. Ю. 19 13 .

в M 20 14 ч. п. 20 14 Ма-
с Ю 21 15 Мацак*. п. Б. 21 15

 

' цак*.

ч П 22 16 с. Б. 22 16
II Б 23 17 + в. Н- 23 17
с Б 24 18 п. С. 24 18

.

+ в H 25 19 в. М. 25 19
п С 26 20 с. ю. 26 20

в M 27 21 ч. II 27 21

с ю 28 22 II. Б. 28 22

ч II 29 23 с. Б. 29 23

п Б .

 

30 24 + в. Н. 30 24

с Б ^ п. С. 31 25
.
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Хотя

 

этот*

 

календарь

 

составлен*

 

бакшею

 

болыпедербе-

тевскаго

 

улуса

 

(Ставроп.

 

губ.),

 

но

 

он*

 

имѣетъ

 

значеніеи

 

со-

вершенно

 

одинаков*

 

и

 

у

 

донских*

 

калмыков*.

 

Буддисты

секты

 

желтошапочников*

 

(тора

 

мохлата),

 

к*

 

которой

 

при-

надлежат*

 

и

 

донскіе

 

калмыки,

 

начинают*

 

свое

 

лѣтосчисле-

ніе

 

с*

 

того

 

времени,

 

как*

 

Будда

 

Сакія —Муни,

 

по

 

монгол.

Шишемуті,

 

по

 

калмыцки

 

Шакджамини,

 

проживши

 

80

 

л.

 

на

свѣтѣ,

 

переселился

 

в*

 

нирвану

 

т.

 

е.

 

умер*.

 

Смерть

 

его,

 

по

словам*

 

Сакія

 

Пандпты,

 

нзвѣстнаго

 

ламы,

 

и

 

перваго

 

распро-

странителя

 

буддизма

 

меасду

 

монголами,

 

нослѣдовала

 

за

2333

 

г.

 

до

 

Р.

 

Х.,п

 

эта

 

эра

 

принята

 

тибетцами,

 

монголами

 

и

калмыками.

 

Слѣдов.

 

у

 

них*

 

теперь

 

4006

 

год*

 

эмэ

 

усун

 

тека,

год*

 

жены

 

водяной

 

курицы,

 

а

 

прошлый

 

4005

 

г.

 

был*

 

эр

усун

 

мечинь

 

пли

 

год*

 

водяной

 

обезьяны

 

муж.

 

р.

Тибетцы

 

и

 

монголы

 

имѣютъ

 

въ

 

своем*

 

лѣтосчисленіи

 

два

цикла,

 

пли

 

кругообращенія

 

лѣтъ;

 

один*

 

состоит*

 

из*

 

12-тн,

а

 

другой

 

из*

 

60-тп

 

лѣтъ.

 

Год*

 

перваго

 

цикла

 

называется

именами

 

животных*:

 

1)

 

барсъ

 

(барсъ);

 

2)

 

тула —заяцъ;

 

3)
лу—дракон*;

 

4)

 

моіа — змѣя;

 

5)

 

морен—лошадь;

 

6)

 

хонинъ —

овца;

 

7)

 

мечннъ— обезьяна;

 

8)

 

така —курица;

 

9)

 

нохо— соба-
ба;

 

10)

 

taxa — свинья;

 

11)

 

о*у.щна— мышь;

 

1!))

 

юкюр—

 

скот*.

Другой,

 

60-ти

 

лѣтній

 

цикл*,

 

составляется

 

из*

 

12-ти

 

лѣтия-

го

 

цикла

 

трояким*

 

обр.

 

а)

 

пли

 

чрез*

 

ирисоединеніе

 

къ

названію

 

каждаго

 

года

 

одного

 

из*

 

^лѣд.

 

существ,

 

имен*:

1)

 

мѳдть—дерево;

 

2).

 

гол—огонь;

 

3)

 

шора —земля;

 

4)

 

тю-

мэрв—жеіѣзо;

 

5)

 

и

 

усунъ— вода

 

и

 

чрезъ

 

прпбавленіе

 

къ

каждому

 

гоь

 

этих*

 

имен*

 

одной

 

пзъ

 

частиц*:

 

эрэ

 

пли

 

эмэ,

мужчина

 

шли

 

женщина,

 

или

 

б)

 

чрезъ

 

прибавленіе

 

къ

 

назва-

нию

 

важдаго

 

года

 

5-тн

 

главных*

 

цвѣтовъ.

Калзшкш

 

шшв&тя

   

годам*

 

принятаго

 

ими

 

60-тп

 

л.

 

цикла

даютъ

 

т,

 

о%.

 

торядаѣ.

йервнй

 

12-ти

 

лѣтній

 

циклъ:

1)

 

эмэ

 

тшзщѣ

 

така

 

(г.

 

желѣзной

 

курицы

 

жен.

 

р.):

 

такое

назваліе

 

шгім

 

сйд.

 

годи:

 

1.

 

61,

 

121,

 

181,

 

241,

 

301,

 

и

 

др.,

прибавляя

 

кг

 

таждему

 

году

 

но

 

60-тп.

 

Послѣдній

 

год*,

   

на-



зывавшійсл

 

такъ,

 

бшъ

    

1801

 

годъ

 

отъ

 

P.

 

Хр.,,

 

няыю.вЯ

2)

  

эрэ

 

усун

 

поха

 

(годъ

 

водяной

    

собаки

  

муж.

 

р.).

    

Такое

иазваніе

    

имѣли

    

слѣдующіе

  

годы

 

отъ

 

P.

 

X.

 

2,

 

62

 

и

 

т.

 

д.

прибавляя

 

къ

 

каждому

 

по

 

60-ти.

 

Послѣдяій

 

годъ

 

отъ

 

Р.

 

X.,

который

 

такъ

 

назывался,

 

былъ

 

1862

 

годъ.

3)

  

эмэ

 

усун

 

taxa —(годъ

 

водяной

  

свиньи

 

жен.

 

р.

    

и

 

т.

 

д.)

Суть

 

дѣла

 

при

 

этомъ

   

счнсленіп

 

въ

 

томъ,

 

что

 

.

 

въ

 

началѣ

названій

 

года

 

поставляется

 

преемственно

 

или

 

эрэ

 

пли

 

эмэ,

кои

 

постоянно

 

и

 

чередуются,

 

въ

 

каждомъ

 

12-ти

 

лѣтнемъ

циклѣ;

 

эта

 

преемственность

 

соблюдается

 

при

 

переходѣ

 

изъ

одного

 

цикла

 

въ

 

другой;

 

за

 

тѣмъ

 

чередуются

 

названія

пмепъ:

 

модонъ,

 

га.і,

 

шора,

 

тюмэръ

 

иусунъ.

 

Отличіе

 

отъ

 

преж-

него

 

состоптъ

 

въ

 

томъ,

 

что

 

каждый

 

12-тн

 

лѣтній

 

циклъ

начинается

 

тѣмъ

 

существователышмъ,

 

которымъ

 

окончился

предыдущей

 

12-ти

 

лѢтеій

 

циклъ.

 

Р>ъ

 

концѣ

 

кояцовъ

 

слѣ-

дуютъ

 

уже

 

имена

 

тѣхъ

 

12-ти

 

существительныхъ

 

именъ,

коими

 

обозначаются

 

мѣсяцы,—напр.

 

представляемъ

 

два

года

 

12-ти

 

лѣтняго

 

II

 

цикла:

а)

  

эмэ

 

усун

 

таі;а — годъ

 

водяной

 

курицы

 

жен.

 

р.

б)

  

эрэ

 

модон

 

поха — годъ

 

деревянной

 

собаки

 

муж.

 

р.

 

и

 

пр.

ІІослѣдній

    

60

 

годъ

    

полнаго

   

цикла

 

"или

 

послѣдиій

    

5-го

12-тн

 

лѣтняго

 

цикла

 

называется— эрэ

 

тюмэръ

 

мечинъ.

 

За

тѣмъ

 

слѣдующій

 

год*

 

пдетъ

 

сначала

 

1-го

 

12-ти

 

лѣтняго

цикла,

 

іг

 

далѣе

 

въ

 

томъ

 

же

 

порядкѣ.

 

Так.

 

обр.

 

если

 

къ

числу,

 

поставленному

 

здѣсь,

 

впереди

 

пазванія

 

года,

 

бу-

демъ

 

прибавлять

 

число

 

60

 

(полнаго

 

цикла),

 

то

 

полученный

итогъ

 

будетъ

 

означать

 

или

 

данный

 

или

 

искомый

 

годъ;

 

Такъ

напр.

 

возьмемъ

 

число

 

12

 

перваго

 

12-тилѣтпяго

 

зодіака,

пли

 

годъ

 

эрэ

 

усуи

 

мечинъ,

 

и

 

будемъ

 

прибавлять

 

къ

 

нему

 

по

(іО-ти,

 

то

 

иолучішъ

 

слѣд.

 

годы

 

отъ

 

Р.

 

X.

 

12,

 

72,

 

132

 

и

 

т.

 

д.

прибавляя

 

по

 

60-тп

 

до

 

1872-го

 

включительно.

 

Всѣ

 

эти

 

годы

назывались

 

эрэ

 

усуи

 

мечітъ.

 

Число

 

пхъ,

 

за

 

псключеніемъ

иослѣдняго,

 

будетъ

 

означать

 

число

 

полпыхъ

 

прошедшихъ

цикловъ.

 

Так.

 

обр.

 

въ

 

данномъ

 

примѣрѣ

 

получішъ

 

31

 

про-

шедшій

 

циклъ.

                                                             

Аяшщъ

Дон.

 

ёпар.

 

вѣд.

 

л.

 

б.
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Калмыки

 

раздѣляютъ

 

годъ

 

на

 

12-ть

 

лунныхъ

 

мѣеяцевъ.

которые

 

у

 

нихъ

 

раздѣляются

 

на

 

болыпіе

 

ики

 

и

 

малые—бага;

въ

 

6-ти

 

больших*

 

они

 

считаютъ

 

по

 

30,

 

а

 

въ

 

малыхъ

 

по

29

 

дней,

 

что

 

для

 

простаго

 

года

 

даетъ

 

354

 

дня.

 

Но

 

как*

это

 

число

 

не

 

соотвѣтствуетъ

 

действительному

 

году,

 

то

 

кал-

мыки

 

для

 

пополненія

 

недостающего

 

чрезъ

 

каждые

 

три

 

года

прибавляютъ

 

тринадцатый

 

мѣеяцъ— ѵ.іекю.

Но

 

какъ

 

все

 

еще

 

оказывается

 

разность

 

между

 

лунным*

 

и

солнечньшъ

 

лѣтосчисленіем^.,

 

то

 

калмыки

 

для

 

уравненія

 

про-

пускаютъ

 

въ

 

своеыъ

 

календарѣ

 

извѣстныя

 

числа,

 

или.

 

Me

два

 

дня

 

сряду

 

считаютъ

 

однимъ

 

числом*.

 

Бъ

 

первомъ

 

слу-

чаѣ,

 

т.

 

е.,

 

въ

 

пропавшихъ.

 

но

 

их*

 

выраженію,

 

числах*

калмыки

 

полагают*

 

дни

 

несчастные

 

dies

 

ferales,

 

а

 

парный

числа

 

считаютъ

 

счастливыми

 

днями.

 

У

 

калмыковъ

 

только'

 

въ

слѣдующих*

 

мѣсяцахъ

 

первыя

 

числа

 

совпадают!,

 

со

 

днями

рожденія

 

луны:

 

лу,

 

ыорэпъ.

 

мэчинъ.

 

ноха.

 

гаха,

 

юкюр*;

 

и

барсъ. —

Въ

 

заключеніе

 

мы

 

намѣрены

 

передать

 

краткое

 

еодержаніе

того,

 

что

 

у

 

калмыковъ

 

преподается

 

въ

 

училищѣ

 

иод*

 

име-

немъ

 

закона

 

божія:

 

(*)

ѵ

 

Исторм

 

о

 

Далай-ламѣ.

Въ

 

восточпой

 

сторонѣ

 

Китайской

 

«земли,

 

въ

 

страиѣ.

 

на-

зываемой

 

Амдо,

 

Далай-лама

 

нзвѣстилъ

 

о

 

своемъ

 

рождевіи

слѣд.

 

обр. —Такъ

 

начинается

 

эта

 

нсторія.

 

Въ

 

одну

 

ночь

отцу

 

Д.

 

ламы

 

приснилось,

 

что

 

какой-то

 

мужъ

 

сошелъ

 

съ

неба

 

съ

 

книгою

 

и

 

сказалъ:

 

„л

 

остаюсь

 

здѣсь,"

 

и

 

вошелъ

 

въ

храм*

 

божій.

 

йзъ

 

этого

 

и

 

изъ

 

другаго.

 

видѣннаго

 

же

 

oï-

цемъ

 

Д.

 

ламы,

 

спа,

 

сосѣди

 

заключили,

 

что

 

у

 

него

 

родите*

всемогущій

 

сын*.

Мать

 

Д.

 

ламы

 

тоже

 

иидѣла

 

во

 

снѣ.

 

будто

 

мальчик*

 

«

дѣвушка,

 

шедшіе

 

съ

 

противоположных*

 

сторонъ.

 

встрѣтн-

.іись

 

другъ

 

съ

 

другомъ.

 

Мальчик*

 

спрашивал*,

 

указывая

 

на

 

мно-

(*)

 

Вѣроятное

 

иэложеніе

 

этой

 

нсторін

 

можно

 

найти

 

о*

 

нашей

 

стать*

 

о

«уддшнѣ.
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—

тих*

 

сидящих*

 

женщин*:

 

„эта-ли,

 

эта-ли?"

 

И

 

так.

 

обр.
дошли

 

до

 

матери

 

Д.

 

ламы.

 

Дошедши,

 

они

 

оба

 

орошали

 

ее

 

во-

дою;

 

вслѣдствіе

 

чего

 

она

 

освятившись

 

держала

 

себя

 

въ

 

со-

вершенной

 

чистотѣ.

Сосѣди

 

также

 

видѣли

 

сны.

 

Въ

 

тоже

 

время

 

явились

 

чуд-

ныя

 

знаменія,

 

именно:

 

из*

 

облаков*

 

полились

 

дожди,

 

из*

земли

 

выходили

 

благоухающіе

 

пары;

 

сдѣлалось

 

ужасное

землетрясеніе,

 

солнце

 

и

 

луна

 

свѣтили

 

въ

 

одно

 

время.

 

Далѣе

послѣ

 

другихъ

 

сновидѣній,

 

мать

 

Д.

 

ламы

 

увидѣла

 

на

 

небе-
сахъ

 

огромное

 

свѣтило,

 

т.

 

е.

 

блестящаго

 

бурхана,

 

который

спускаясь

 

дѣлался

 

все

 

менѣе

 

и

 

менѣе,

 

нотомъ,

 

приблизив-

шись

 

къ

 

ней

 

на

 

четверть,

 

погрузился

 

въ

 

ея

 

голову;

 

бывшіе
тут*

 

люди

 

и

 

тенгріи

 

(т.

 

е.

 

духи)

 

возвысили

 

голоса.

 

И

 

видѣ-

ніе

 

кончилось.

 

Проснувшись,

 

она

 

почуствовала,

 

что

 

получила

благословеніе

 

отъ

 

бурхана

 

Шакджамини.
По

 

истеченіи

 

нѣскольких*

 

мѣсяцевъ,

 

sa

 

день

 

до

 

рожденія
Д.

 

ламы,

 

мать

 

его

 

опять-таки

 

видѣла

 

сонъ,

 

будто

 

бы

 

мно-

жество

 

духовных*

 

пришли

 

къ

 

ней

 

и

 

говорили,

 

что

 

,они

явились

 

для

 

посѣщенія

 

храма

 

божія.

 

Вышеупомянутый

 

маль-

чик*

 

сказалъ

 

имъ:

 

ивотъ

 

храмъ

 

божій."'

 

Разрѣзавши

 

грудч

матери

 

Д.

 

ламы,

 

мальчик*

 

вынулъ

 

оттуда

 

золотаго

 

бурхана.

А

 

вышеупомянутая

 

дѣвица,

 

поливши

 

его

 

аршаномъ

 

(свящ.

водою)

 

вытерла

 

его

 

павлинымъ

 

перомъ.

 

Въ

 

туже

 

ночь

 

мать

Д.

 

ламы

 

родила

 

сына.

Въ

 

тоже

 

время,

 

узнавши

 

о

 

рожденін

 

Д.

 

ламы,

 

Цорже-

Донрубъ-Ревцынъ

 

(знаменитая

 

буддійская

 

личность)

 

послалъ

к*

 

родителям*

 

Д.

 

ламы

 

съ

 

однимъ

 

гецулемъ

 

(служитель
храма,

 

который

 

приравнивается

 

у

 

преосв.

 

Нила

 

діакону)

 

ар-

шана

 

и

 

благословенную

 

нитку

 

Ямандаги.

 

Родители

 

Д.

 

ламы,

принявши

 

съ

 

благодарностію

 

подарки,

 

сказали:

 

„Цордже

подобен*

 

Далаю;

 

будущее

 

все

 

знастъ,

 

онъ

 

истинный

 

бокдо
(титул*

 

китайскаго

 

императора).

 

Если

 

онъ

 

возлюбил*

 

наше-

го

 

сына,

 

то

 

должно

 

быть,

 

что

 

сын*

 

наш*

 

таков*,

 

каков*

Цорже-Донрубъ-

   

Ренцынъ.
На

 

томъ

 

самом*

 

мѣстѣ,

 

гдѣ

 

родился

 

Д.

  

лама,

   

само

 

со-



оою

 

выросло

 

дерево,

 

называемое

 

Uanêmio,

 

украшенное

 

мил-

ліонамн

 

цвѣтовъ.

 

Въ

 

толсе

 

время,

 

поелику

 

жители

 

оставили

безъ

 

вннманія

 

то

 

мѣсто

 

п

 

не

 

принесли

 

,

 

жертвы,

 

Бог*

 

по-

слал*

 

одного

 

гелюна,

 

который

 

совершил*

 

жерт.воприношеніе

и

 

стал*

 

молиться

 

Д.

 

ламѣ,

 

какъ;

 

истинному

 

бурхану.

 

Послѣ

того

 

какъ

 

храмъ,

 

построенный

 

вышеупомянутым*. .

 

гелюном*

изъ

 

глины,

 

прпшелъ

 

въ

 

ветхость,

 

хром*

 

къ-

 

которому

собирались,

 

для

 

поклоненія

 

китайцы,

 

нндѣйцы,

 

тіібетапе

и

 

пр.,

 

Д.

 

лама

 

возобновил*

 

его.

 

Этот*

 

возобновленный

храмъ,

 

называется

 

Ге—бут

 

(см.

 

объ

 

этомъ

 

храмѣ,

 

по

 

пстігаѣ

замѣчательномъ —въ

    

нашей

 

статьѣ:

 

,,Вуг)дизмъ. и )

    

■

Царь,

 

прославившійся

 

въ

 

законѣ

 

Шакджа-Моніііском*,

т.

 

е.

 

Далай-ламы

 

явился

 

въ

 

міръ

 

въ

 

годъ:

 

эмэ

 

ta.%

 

тика.

для

 

избавлепія

 

людей

 

отъ

 

грѣховъ,-

 

Отца

 

Далай-ламы

 

звали:

Даріы-Еачи-лу-бумъ,

 

а

 

мать —Ракіни-Ши>кк-іемец'а'.'

 

Распро-

странитель

 

Шакджи-

 

Мопійскаго

 

ученія

 

Зоикова,

 

т.

 

е.

 

Д.-

 

ла-

ма,

 

пмѣвшій

 

приверженность

 

къ

 

божеству,

 

родимся

 

четвор-

тымъ

 

сыномъ

 

между

 

шестью,

 

чистый

 

какъ

 

бадма

 

ѵ,сцс%;

(лотосъ —цвѣтокъ).

          

'

           

ttaqx

 

вінагиіооп

 

£М,<іЭ8Ы

Учптелемъ

 

юпоіші

 

былъ

 

вышеозначенный

 

Ц.-

 

Д.

 

Ренцыиъ.

который

 

такъ

 

отозвался

 

объ

 

юпошѣ:

 

этот*

 

юноша

 

будетъ

проповѣдникомъ

 

закона

 

Шакджп-Моиійекаго.

 

Учитель

 

посвя-

тил*

 

■

 

трехлѣтняго

 

мальчика

 

въ

 

санъ

 

убагаи,--.въ

 

каковомт.

званіи

 

онъ

 

прошелъ

 

книгу:

 

Оронь-іарма-оролва-доржЧ —и

назван*

 

былъ

 

Ktemo

 

Нымбою.
Въ

 

то

 

время

 

какъ

 

родился

 

Далай-лама,

 

тибетскій

 

номин-

ханъ

 

(правитель

 

свѣтскій);

 

по

 

имени

 

Ниште,

 

по

 

вдохпове-

нію

 

узнавши 'об*

 

его

 

рожденіи.

 

сказал*:

 

„въ

 

южной

 

сторопѣ

Тибета

 

родился

 

одішъ

 

гелюпъ,

 

по

 

имени

 

Нпмбѳ',

 

котор'М

будетъ

 

владѣть

 

закону?;*

 

ШШкдШШЩШ

            

'

   

иаішнсга

V

 

Между

 

тѣмъ

 

Далай-лама

 

продолжал*

 

свое

 

учоніе.

 

Он*
изучил*

 

слѣдующія

 

тайныя

 

книги:

 

Загора-самбѳра,

 

Джамі

Очиръ,

 

Докшинъ-Очпр-ваніі

 

и

 

т

 

п.

 

II

 

послѣ

 

этого

 

наимено-

ван*

 

былъ

 

Донг*-яб*-Доржею.

 

Дальнѣйгааго

 

мы

 

продолжать

 

не

буденъ;

 

пот.

 

что

 

там*

 

говорится

 

о'

 

дальнѣййихъ

 

■

 

•заияті-яхъ



—

 

SS-

ii

 

успѣхахъ

 

будущего

 

распространителя

 

буддизма.

 

Это,

 

так*

называемый

 

•■'ёШдпъ'

 

Божт.

 

Я

 

не

 

прибавляю

 

къ

 

этому

 

ком-

ментарія;

 

пот.

 

что

 

что

 

без

 

полез

 

но.

 

Лсторію,

 

подобную

 

этой;

только

 

НізлаГйющую

 

дѣло

 

гораздо

 

проще,

 

можно

 

найти

 

въ

стать-Ь

 

о

 

буддпзмѣ.

                                 

*

 

Л'яо?,-

                   

яч&з.

Послѣ

 

всего

 

этого

 

мпѣ

 

остается

 

сказать

 

нѣсколько-

 

«сІЬШа
о

 

характерѣ

 

и

 

усиѣхахъвъ

 

дѣлѣ

 

гірпблйжепія

 

к*

 

осѣдлому

 

па-

родонаселенію

 

донских*

 

калмыков*

 

сравнительно

 

съ

 

калмыками

ставропольскими,

 

коих*

 

мнѣ

 

пришлось

 

паб.тісдать

 

самому

 

лично,

п

 

о

 

том*,

 

Что

 

образ*

 

дѣйствій

 

моих*

 

съкалмнками

 

указан*

 

был*

мнѣ

 

отчасти

 

въ

 

описаніяхъмііесіопсрскоп

 

деятельности,

 

поме-

щенных*' в*

 

прпбав.

 

к*

 

твор.

 

св.

 

от.,

 

въ

 

сочиненііі

 

H.

 

Ѳ.

 

Крас-

носельцева,

 

въ

 

Прав.

 

Собссѣд.

 

1872

 

г.,

 

в*

 

броипорѣ

 

о

 

распро-

странены

 

христіанства

 

между

 

калмыками

 

г.—м.

 

Костенкова

 

(это
сочішеніе

 

оставлено

 

мною

 

въ

 

кочевьях*

 

для

 

одного

 

грамОтнато

калмыка),

 

: въ

 

сочнпеыіяхъ:

 

ІІутепіествіе

 

чрсзъЫоиголію

 

в*

 

Ти-

бет*,

 

„Путсиіествіе

 

чрез*

 

Монголію

 

въ

 

Китай,"

 

въ

 

опнсаніяхъ

міісеіоперской

 

'^ѣятельпости

 

западных*

 

мпссіоиеровъ,

 

ломѣщен-

иомъ

 

'во

 

Всеміриом*

 

ІГутешествеиппк .1;,

 

(за

 

J

 

872

 

г.

 

генварь,

 

от-

дѣлъ:

 

лѣтопись

 

идр.

 

гг.),

 

во

 

французских*

 

катоЛич.

 

мпссіонер-

скпх*° 'журналах*,

 

коп

 

нам*

 

пришлось

 

читать

 

в*

 

казан,

 

духов.

АкаДёмііг,

 

б*

 

трудах*

 

Н.

 

II.

 

Пльмппскаго,

 

Е.

 

А.

 

Малова,

 

о.

 

Б.

 

Т.

Тимофеева

 

(см."

 

Прав.

 

Об.

 

1872

 

сентябрь

 

п

 

др.)

 

и

 

нашего

 

поч-

тенпакг

 

соотечественника

 

о.

 

арх.

 

Николая,

 

начальника

 

япон 1

ской

 

миссіп,

 

с*

 

koîïM*

 

мы

 

знакомы

 

лично1 ' И

 

т.

 

п.

 

Б*

 

разго-

ворах*

 

съ

 

калмыками

 

мы

 

старались

 

касаться

 

слабыхъ

 

сторон*

 

на

столько,

 

на

 

сколько

 

пошімапіе

 

дѣла

 

давало

 

нам*

 

препмучцества

пред*

 

необразованными

 

людьми.

 

Впрочем*,

 

елпко

 

возможно;

мы

 

старались' не

 

затрогнват'ь

 

пародйаго

 

самолюбія:

 

"

Что

 

же

 

касается

 

до

 

преимуществ*

 

донских*

 

калмыков*

 

пред*

астраханскими

 

п

 

ставропольскими,

 

то

 

иулшо

 

отдать

 

спра-

ведливость,

 

они

 

весьма

 

значительны.

 

0'сѣдлость— сравни-

тельно

 

увеличивается — съ

 

году

 

на

 

год*,

 

если

 

Припять

 

во

вниманіе

 

то

 

обстоятельство,

 

что

 

в*

 

настоящее

 

время

 

у

 

рѣд-

като,

 

даже

  

весьма

 

рѣдкаго

 

'калмыка

 

иѣтт.

 

на

 

зиму

 

избы-

 

или



—
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какой

 

нибудь

 

земляночки

 

и

 

потом*

 

хоть

 

небольшой

 

запашки.

Совсѣмъ

 

другое

 

дѣло

 

у

 

ставропольских*

 

калмыковъ,

 

гдѣ

 

в*

настоящее

 

время

 

только

 

у

 

двоих*

 

зайсанговъ

 

производится

запашка,

 

да

 

и

 

то

 

въ

 

незначительном*

 

количествѣ.

 

Что

 

же

касается

 

до

 

нравов*,

 

то

 

опять

 

каки

 

нужно

 

отдать

 

преиму-

щество

 

донским*

 

калмыкам*,

 

которые

 

в*

 

этом*

 

отношеніи

далеко

 

опередили

 

своих*

 

однородцевъ,

 

т.

 

е.

 

ставропольских*

и

 

астраханских*

 

ій,„мыковъ.

 

Наши

 

калмыки,

 

по

 

отзывам*

ставропольских*

 

калмыковъ,

 

уже

 

обрусѣли.

 

Конечно

 

есть

 

и

разбои,

 

грабежи

 

и

 

пр.,

 

но

 

все

 

это

 

далеко

 

не

 

то,

 

что

 

у

 

астра-

ханских*

 

и

 

ставропольских*

 

калмыковъ.

 

Я

 

скажу

 

о

 

послед-
них*

 

больше,

 

пот.

 

что

 

съ

 

ними

 

я

 

знаком*

 

лично.

 

Унихъ—

два

 

аймачные

 

зайсанга,

 

да

 

один*

 

нойон*

 

(князь)

 

сидят*

 

въ

острогѣ,

 

а

 

один*

 

зайсангъ

 

состоит*

 

под*

 

домашним*

 

арес-

том*.

 

Это—передовые

 

люди

 

народа.

 

Что

 

же

 

сказать

 

о

 

про-

чих*

 

калмыках*?

 

Въ

 

зайсангствѣ

 

опекуна

 

цѣлаго

 

улуса

умѣютъ

 

читать

 

и

 

писать

 

только

 

три

 

человѣка:

 

сын*

 

опеку-

на,

 

прекрасный

 

молодой

 

человѣк*,

 

учившійся

 

нѣкоторое

время

 

въ

 

ставропольской

 

гимназіи,

 

но

 

взятый

 

из*

 

нея

 

послѣ

трагической

 

смерти

 

матери

 

и

 

старшаго

 

брата,

 

да

 

бакша,

 

о

 

кото-

ром*

 

я

 

говорил*

 

выше,

 

и

 

еще

 

один*

 

мальчик*

 

л.

 

15,

 

учащійся

 

въ

настоящее

 

время

 

в*

 

училищѣ

 

при

 

улусной

 

ставкѣ.

 

А

 

других*

дѣтей,

 

сколько

 

я

 

ни

 

настаивал*,

 

говорил*

 

мнѣ

 

сын*

 

зайсан-

га,

 

не

 

отдают*

 

в*

 

училище,

 

боясь,

 

что

 

русскими

 

сдѣлаются.

(Слава

 

Богу!

 

У

 

донских*

 

калмыковъ

 

этого

 

давно

 

уже

 

нѣт*).

И

 

что

 

же

 

из*

 

этого

 

выходит*?

 

хорошаго,

 

конечно,

 

ничего.

 

Так*

во

 

время

 

нашей

 

поѣздки

 

по

 

ставропол.

 

калмыц.

 

кочевьям*—

один*

 

молодой

 

нойон*

 

на

 

мой

 

вопрос*:

 

,,чѣмъ

 

живут*

 

(став-

ропол.)

 

калмыки;

 

вѣдьони

 

ни

 

сѣютъ,

 

ни

 

жнутъ,

 

не

 

имѣют*—

ни

 

кола,

 

ни

 

двора,

 

ни

 

мила

 

живота?"

 

„Воруют*"

 

отвѣчалъ

 

ко-

ротко

 

и

 

ясно

 

нойонъ.

 

Неграмотность,

 

неумѣнье

 

читать

 

по-

русски,

 

даже

 

оффиціальная

 

переписка

 

съ

 

народомъ

 

на

 

кал-

мыцком*

 

языкѣ—все

 

это

 

не

 

скоро,

 

конечно,

 

подвинет*

 

на-

род*.

 

А

 

каково

 

там*

 

живется?

 

Плохо.

 

Нужно

 

замѣтить,

 

что

на

 

гранщѣ

 

Области

 

В,

 

Д.

 

и

 

двух*

 

дербетевских*

 

вочевьевъ



—
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просто-на-просто

 

ведется

 

междоусобная

 

война.

 

Берут*

 

въ

идѣн*

 

людей,

 

мучат*

 

их*.

 

Фактов*

 

подоб.

 

рода

 

разсказыва-

;ш

 

нам*

 

множество.

 

Авъ

 

самых*

 

улусах*

 

вот*

 

каково

житье.

 

Года

 

назад*

 

тому

 

два

 

у

 

опекуна

 

бодыпе-дербетев-
скаго

 

улуса

 

был*

 

табун*

 

тысячи

 

въ

 

двѣ.

 

Теперь

 

у

 

него

остается

 

всего

 

штук*

 

семдесятъ,

 

да

 

и

 

то

 

при

 

нас*

 

украли,

 

во

время

 

отлучки,

 

о

 

которой

 

я

 

говорил*,

 

штук*

 

10.

 

Сын*

 

этого

зайсанга

 

горько

 

жаловался

 

на

 

свое

 

положеніе.

Приходя

 

утром*

 

къ

 

намъ

 

въ

 

зимній

 

флигель,

 

въ

 

котором*

мы

 

жили

 

с*

 

учеником*,

 

въ

 

верстѣ

 

разстоянія

 

отъ

 

кочевья

калмыковъ,

 

ожидая

 

положительно

 

каждую

 

ночь

 

нападений,
или

 

засиживаясь

 

въ

 

бесѣдѣ

 

съ

 

нами

 

вплоть

 

до

 

глубокой

 

ночи,

говорилъ

 

онъ

 

намъ,

 

что

 

ne

 

спишь

 

всѣ

 

мочи

 

вплоть

 

до

 

утра,

боясь

 

быть

 

зарѣзаннымъ

 

подобно

 

матери

 

и

 

брату,

 

не

 

смотря

на

 

то,

 

что

 

подъ

 

подушкою

 

у

 

него

 

лежали

 

восьмиствольный
револьвер*

 

и

 

большой

 

азіатскій

 

кинжал*.

 

Да

 

долго

 

ли

 

такъ

будетъ?

 

спросилъ

 

а.

 

Да

 

Бог*

 

знает*.

 

Теперь-то

 

спокою

нѣтъ;

 

я,

 

кажется,

 

говорилъ

 

онъ,

 

переберусь

 

въ

 

ваши

 

ко-

чевья

 

(т.

 

е.

 

въ

 

кочевья

 

донских*

 

калмыковъ),

 

тѣмъ

 

болѣе

что

 

у

 

меня

 

там*

 

тесть

 

живет*

 

(тесть

 

его—один*

 

богатый
хорунжій,

 

сотенный

 

сотникъ,

 

в*

 

кочевьях*

 

донских*

 

калмы-

ковъ,

 

кои

 

по

 

общему

 

сознанію

 

дербетевцевъ,

 

уже

 

обрусѣли)..

Что

 

привело

 

донских*

 

калмыковъ

 

къ

 

обрусѣнію,

 

объ

 

этом*

будетъ

 

сказано

 

въ

 

др.

 

мѣстѣ:

 

здѣсь

 

же

 

мы

 

осме-
ливаемся

 

высказать

 

скромное

 

желаніе,

 

чтобы

 

те,

 

кому

 

ве-
дать

 

следуетъ,

 

обратили

 

вниманіе

 

на

 

те

 

меры,

 

кои

 

не

 

бо-
лее

 

какъ

 

въ

 

теченіе

 

70

 

летъ

 

(именно

 

столько

 

летъ

 

тому

«азадъ

 

донскіе

 

калмыки

 

обратили

 

на

 

себя

 

особенное

 

внима-

ние,

 

и

 

различными

 

меропріятіями

 

приведены

 

въ

 

настоящее

свое

 

состояніе)

 

привели

 

донскихъ

 

калмыковъ

 

къ

 

обру-'
сѣнію,

 

по

 

сознанію

 

самихъ

 

дербетевцевъ,

 

къ

 

обру-
сенію,

 

конечно,

 

относительному

 

т.

 

е.,

 

по

 

сравнешю

съ

 

дербетевцами

 

(ставропол.

 

калмыки

 

называются

йекэ

   

дербет,

   

a

 

астраханскіе

   

калмыки—бага

  

бербет)

 

пот.

'ÎU

 

JO

 

щѵоя



—

 

g№

 

—

что

 

много

 

еще

 

нужно,

 

чтобы

 

вывелось

 

между

 

ними

 

все,

 

что

остается

 

у

 

них*

 

азіатскаго.

 

Но

 

доброе

 

начало

 

положено.

Главное

 

то

 

хорошо,

 

что

 

приходится

 

слышать

 

лестные

 

отзы-

ва?

 

о

 

нашем*

 

начальстве.

 

Кромѣ

 

того,

 

переписка

 

оффи-

ціальная

 

по

 

всем*

 

сотням*

 

ведется

 

на

 

русском*

 

языкѣ;

там*

 

и

 

сям*

 

попадаются

 

русскія

 

книги

 

и

 

пр.,

 

писаря

 

при

сотенных*

 

правлепіяхъ

 

большею

 

частію

 

калмыки;

 

сотники

 

и

помощники

 

сотников*,

 

нечего

 

и

 

говорить,

 

что

 

хорошо

 

или

сносно

 

говорят*

 

порусски;

 

весьма

 

многіе

 

читают*

 

и

 

пи-

шут*

 

(даже

 

более:

 

едвали

 

не

 

единственный

 

примѣръ

 

г— сот-

ник*

 

чунусовской

 

сотни,

 

что

 

не

 

умеет*

 

ни

 

читать

 

ни

 

пи-

сать

 

ни

 

порусски,

 

ни

 

покалмыцки,

 

хотя

 

человек*

 

он*

 

весь-

ма

 

разумный,

 

хороши

 

и

 

богатый,— это—отец*

 

того

 

мальчи-

ка,

 

который

 

готов*

 

былъ

 

ехать

 

со

 

мною

 

в*

 

Н.

 

Черкассв*).

Совсем*

 

не

 

то

 

въ

 

дербетахъ.

 

У

 

нас*

 

даже

 

гелюны

 

въ

последнее

 

время

 

начинают*

 

поучиваться

 

читать

 

по

 

русски,

такъ

 

чтО'

 

мне

 

пришлось

 

довольно

 

много

 

пораздать

русскихъ

 

азбук*

 

словарей

 

и

 

одну

 

калмыцкую

 

грамматику.

А

 

давалъ

 

я

 

только

 

твмъ,

 

кто

 

желал*

 

учиться

 

по-

русски.

 

Многіе

 

высказывают*

 

даже

 

желаніе

 

навсегда

 

раз-

статься

 

съ

 

кочевкою.

 

„Тогда

 

как*

 

приведут*

 

въ

 

исполнеше

вовыя

 

правила

 

относительно

 

размежеванія

 

земель

 

(съмысгію

о

 

чем*

 

калмыки

 

помирились

 

совершенно,

 

и

 

весьма

 

спокой-

но

 

показывают*

 

места

 

будущих*

 

станиц*,

 

предполагая

 

что

 

во

главе

 

исполнителей

 

этого

 

дела,

 

действительно

 

весьма

 

важ-

ного

 

будет*,—-они

 

так*

 

думают*,— -стоят*

 

лпчность :іг.зюяш.

зующаяся-.

 

у

 

них*

 

высокою

 

репутаціею,

 

очень

 

хорошо

 

знаю-

щая

 

их*

 

быт*

 

и

 

статистичеекія

 

дапныя

 

вообще

 

нашего \.края'

и 1

 

этого

 

народа

 

в*

 

особенности,

 

и

 

очень

 

хорошо

 

знакомая;

им*,

 

по

 

своим*

 

поездкам*

 

къ

 

ним*,

 

и

 

своим*

 

спокойным*,

ровным*,'

 

откровенным*

 

и"

 

честным**'-

 

*

 

'

 

отношеніем*

пріобревшая

 

всеобщую

 

доверенность

 

и

 

снмпатію

мы

 

обществомъ,

 

говорил*

 

мне

 

'

 

сотнййъ

 

номровской

сотни,

 

не

 

позволим*,

 

чтобы

 

травили

 

наш*

 

•

 

хлеб*,

кочуя

 

съ

 

места

 

на

 

место.

 

„Значит*

  

доброе

 

желаніе

 

у

 

мно-



—

 

89'—

гих*

 

из*

 

наших*

 

и

 

дербетевскитъ

 

(некоторых*)

 

калмыковъ,

есть,

 

это

 

желаніе —разстаться

 

съ

 

азіатскою,

 

безшабашною

лшзнію.

 

Стоит*

 

значит*

 

только

 

поддержать

 

это

 

доброе

 

же-

ланіе.

 

А

 

что

 

стоит*

 

обратить

 

вниманіе

 

на

 

этот*

 

народ*,,

такъ

 

это

 

показываетъ

 

численность

 

ламаитовъ,

 

живущих*

 

в*,

пределах*

 

Области

 

в.

 

Д.,

 

ставропол.

 

и

 

астраханской

 

губер-

ній,

 

живущихъ

 

среди

 

русстхъ,

 

или

 

по

 

крайней

 

мере,

 

въ.

сосѣдстве

 

съ

 

русскими,

 

два

 

съ

 

половиною

 

вѣка-.

 

(Язычниковъ

во

 

всем*

 

свете

 

816,915,000,

 

см.

 

Всемір.

 

Путешеств.

 

1872

 

г.,

летопись,

 

генварь,

 

и

 

одушевленныя

 

речи

 

Деллипгера —Пра-

вослав.

 

Обозрен.,

 

1872

 

г.,

 

август*,

 

стр.

 

153;

 

число

 

же

 

кал-

мыков*,

 

обитающих*

 

въ

 

пределахъ

 

европейской

 

Россіи,

превосходитъ

 

полтораста

 

тысячъ,

 

см.

 

памят.

 

книжна

 

Об-

ласти

 

в.

 

Д.

 

1872

 

г.,

 

Сборникъ

 

статистич.

 

сведеній

 

о

 

став-

роп.

 

губ.

 

выпуск*

 

I,

 

1868

 

г.

 

и

 

сочин.

 

генер.

 

м,-

 

Костенкова:

Историч.

 

и

 

статистич.

 

сведенія

 

о

 

калмыках*,

 

кочующих*,

 

въ

астрах,

 

губ.

 

съ

 

картою

 

калмыцкой

 

степи.

 

Сп.

 

1870

 

г.)

 

калмыки—

язычники

 

среди

 

нас*— бельмо

 

на

 

глазу

 

для

 

гвхъ,

 

кому

 

доро-

го

 

дело

 

религіи —пред*

 

западным*

 

міромъ,

 

который

 

ежегод-

но

 

посылает*

 

сотни

 

миссіонеровъ

 

въ

 

отдаленнейшія

 

стра-

ны

 

міра,

 

имея

 

тамъ

 

уже

 

тысячи-

 

мпссіонеровъ,

 

ежегодно

снабжая

 

ихъ

 

милліонами

 

Сем.

 

Всемір.

 

Путешеств.

 

генварь-

1872

 

г.

 

Прав.

 

Обозрен.

 

1872

 

г.,

 

август*,

 

стр.

 

153—162;

421—442).

 

Но

 

донскіе

 

калмыки

 

далеко

 

ушли

 

все—таки

 

предъ

монгольскими

 

народами,

 

живущими

 

въ

 

Азіи,

 

и

 

пред*

 

астра-

хан,

 

и

 

ставропол.

 

калмыками

 

(объ

 

этомъ

 

подробнее

 

будетъ

говорено

 

во

 

II

 

ч.

 

сочин.

 

полков.

 

H.

 

A.

 

M—ца).

 

Теперь

остается

 

только

 

нашему

 

правительству

 

продолжать

 

дело

сблил?енія

 

калмыковъ

 

съ

 

русским*

 

населеніемъ.

 

Для

 

этого

не

 

излишне

 

бы

 

было

 

отправить

 

къ

 

калмыкам*

 

несколько

молодых*

 

людей

 

без*

 

всякаго

 

оффиціальнаго

 

названія,

 

ко-

торые

 

были

 

бы

 

піонерами

 

науки,

 

и

 

продолжали

 

бы

 

д/Блатъ

такъ,

 

какъ

 

это

 

ведется

 

напр.

 

въ

 

Китае

 

п

 

особенно

 

въ

 

Япо-

ніи —нашим*

 

многоуважаемым*

 

миссіонеромъ

 

о.

 

архимандри-

том*

 

Николаем*,

 

(см.

 

„Русски

 

Вестник*,"

 

1872

 

г.

 

кн.

 

XT,



—
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—

смесь,

 

о

 

Яноніи),

 

в*

 

миссіяхь.

 

находящихся

 

в*

 

Сибири

 

и

 

в*

Казанской

 

губ.

В*

 

конце

 

концов*

 

осмеливаюсь

 

заявит*

 

здесь

 

мою

 

глу-

бокую

 

благодарность

 

многоуважаемому

 

знатоку

 

быта

 

кал-

мыков*,

 

полковнику

 

генерал,

 

штаба

 

Н.

 

А.

 

Маслаковцу,

съ

 

которым*

 

въ

 

первый

 

раз*

 

я

 

и

 

пріехал*

 

къ

 

калмыкам*,

судье

 

бывшему

 

калмыцкаго

 

прав,

 

генер.

 

м.

 

И.

 

Г.

 

Ре-

дичкину,

 

Ѳ.

 

И.

 

Кирсанову,

 

В.

 

С.

 

Харитонову

 

и

 

II.

 

О.

 

Дуд-

зину

 

за

 

ихъ

 

рекоыендацію

 

и

 

содействіе.

 

каковое

 

они

 

ока-

зывами

 

мне,

 

въ

 

деле

 

сношенія

 

и

 

ознакомления

 

с*

 

калмы-

ками.

А.

 

Крыловъ.
Декабрь

 

1872

 

года.

ИМПЕРАТОРСКАГО

 

ЧЕЛОВЪНОЛЮБИВАГО

 

ОБЩЕСТВА

 

ИНСТИ-

ТУТЫ

 

СЛЪПЫХЪ.

ИНСТИТУТЪ

 

слъпыхъ.

Въ

 

царствованіе

 

Императора

 

Петра

 

Великаго,

 

при

 

произ-

водстве

 

народной

 

переписи,

 

возбужден*

 

былъ

 

вопрос*

 

о

 

не-,

имущих*

 

слепцах*.

 

Вопрос*

 

этот*

 

разрешен*

 

въ

 

23

 

день

октября

 

1873

 

г.

 

постановлением* —помещать

 

ихъ

 

въ

 

бога-

дѣленныя

 

заведенія,

 

которыя

 

по

 

именным*

 

Его

 

Величества

указам*

 

1712

 

и

 

1718

 

г.

 

поведено

 

было

 

открыть

 

во

 

всех*

губерніях*

 

для

 

призрен

 

ія

 

лиц*,

 

лишенных*

 

возможности

снискивать

 

себе

 

пропитаніе

 

собственными

 

трудами.

 

Спеціаль-

цых*

 

же

 

учрежденій

 

для

 

воспитанія

 

и

 

пріюта

 

лишенных*

зренія

 

до

 

девятнадцатая

 

столетія

 

въ

 

Россіи

 

не

    

было.

Первое

 

въ

 

этомъ

 

роде

 

заведеніе

 

учрежденно

 

въ

 

1807

 

г.,

по

 

.

 

Высочайшей

 

воле

 

Императора

 

Александра

 

Благословен-

наго,

 

въ

 

ведомстве

 

Министерства

 

Народнаго

 

Просвященія.

въ

 

С.-Петербурге,

 

и

 

названо

  

Институтомъ

 

Слепыхъ.
Въ

 

1864

 

г-

 

Заведывающій

 

Институтом*

 

донес*

 

что

 

заве-

дению

 

сему,

   

какъ

   

богадельному

   

нельзя

 

не

 

отдать

   

полной



—

 

91

 

—

справедливости

 

по

 

успѣхамъ,

 

достигнутым*

 

образованіемъ

 

нри-

зрѣнных*

 

в*

 

нем*,

 

слѣпцові;

 

всѣ

 

они

 

хорошо

 

читаютъ

 

по

выпуклой

 

печати,

 

нѣкоторые

 

твердо

 

ознакомлены

 

с*

 

цер-

ковнымъ

 

уставом*

 

и

 

исполняют*

 

обязанности

 

причетников*;

аз*

 

слѣпцовъ

 

составлен*

 

довольно

 

удовлетворительный

 

хоръ

нѣвчихъ;

 

слѣпцы

 

сами

 

набирают*,

 

печатают*

 

и

 

переплета-

ют*

 

свои

 

книги

 

и

 

ноты,

 

плетут*

 

корзинки,

 

маты

 

и

 

ковры

и,

 

наконец*,

 

доведены

 

въ

 

музыкѣ

 

до

 

того,

 

что

 

составляют*

оркестр*

 

и

 

многіе

 

играют*

 

весьма

 

хорошо.

 

Эти

 

успѣхи

 

и

вообще

 

ноложеніе

 

находящихся

 

в*

 

Институтѣ

 

слѣпцовъ»

поступавших*

 

туда

 

большею

 

частію

 

с*

 

малолѣтства

 

и

 

оста-

вавшихся

 

в*

 

нем*

 

до

 

смерти,

 

убѣждаетъ,

 

что

 

заведеніе

 

сіе

не

 

может*

 

и

 

не

 

должно

 

оставаться

 

въ

 

настояшемъ

 

видѣ.

В*

   

нем*

   

требуются

    

коренныя

   

преобразованія,

   

именно:

1)

  

Институту

 

слѣдуетъ

   

дать

 

характер*

  

заведепія

 

учебнаго;

2)

  

пребываніе

 

въ

 

нем*

 

воспитанников*

 

ограничить

 

извѣст-

аымъ

 

періодомъ

 

времени;

 

3)

 

по

 

достиженіи

 

возраста,

 

ко-

торый

 

будет*

 

опредѣленъ

 

для

 

иребыванія

 

воспитанников*

в*

 

Институтѣ,

 

предоставить

 

им*

 

полную

 

свободу

 

распола-

гать

 

собою;

 

4)

 

имѣть

 

при

 

Институтѣ

 

особое

 

квартирное

отдѣленіе

 

для

 

тѣхъ

 

достигших*

 

установленнаго

 

возраста

слѣпцовъ,

 

которые

 

окажутся

 

полезными

 

для

 

Института

 

и

изъявят*

 

согласіе

 

имѣть

 

в*

 

оном*

 

занятія

 

за

 

извѣстную

плату,

 

а

 

также

 

для

 

слѣпцовъ,

 

кои

 

хотя

 

не

 

будут*

 

занимать-

ся

 

по

 

Институту,

 

но

 

имѣя

 

возможность

 

выработывать

 

внѣ

онаго

 

на

 

уплату

 

за

 

свое

 

содержаніе,

 

изъявят*

 

желаніе

остаться

 

въ

 

квартирном*

 

Институтском*

 

отдѣленіи,

 

и

 

5)

тѣхъ

 

из*

 

слѣпцовъ,

 

кои

 

окажутся

 

вовсе

 

неспособными

 

до-

ставать

 

средства

 

собственными

 

трудами,

 

перемѣщать

 

в*

богадѣленныя

 

заведенія

 

Человѣколюбиваго

 

Общества.



—
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Предположеиія

 

сіи,

 

вошедшія

 

во

 

всеподданнѣйшіи

 

отчет*

по

 

вѣдомству

 

Императорскаго

 

Человѣкалюбиваго

 

Общества,

удостоились

 

въ

 

1865

 

г.

 

Высочайшаго

 

одобрепія,

 

-но

 

къ

осуществленію

 

оныхъ,

 

за

 

недостатком*

 

средств*

 

приступлено

только

 

въ

 

1868

 

г.

 

С*

 

этого

 

времени

 

совершеннолѣтніе

слѣпцы

 

отделены

 

от*

 

малолѣтнихъ,

 

продолжающих*

 

ученіе

и

 

образовано

 

два

 

отдѣленія:

 

одно

 

для

 

квартирантов*,

 

а

 

дру-

гое

 

для

 

воспитанников*,

 

с*

 

установленіемъ

 

между

 

ними

правильной

 

связи,

 

на

 

общую

 

пользу

 

всего

 

Института.

Отдѣлені.;

 

квартирантов*

 

помѣщается

 

смежно

 

съ

 

отдѣ

 

ле-

шем*

 

воспитанников*,

 

но

 

въ

 

особых*

 

спальнях*,

 

съ

 

особою

столового.

 

Въ

 

него

 

вошли

 

всѣ

 

имѣющіе

 

20

 

и

 

бо.зѣе

 

лѣтъ,

съ

 

обязанностію,

 

за

 

готовое

 

для

 

них*

 

помѣщеніе,

 

одежду,-

обувь

 

и

 

довольствіе

 

пищею,

 

трудиться

 

на

 

пользу

 

заведевія

въ

 

качеетвѣ

 

предподавателей,

 

репетиторов*

 

нѣкоторых*

 

на-

учных*

 

предметов*

 

и

 

музыки.

 

Таперы— квартиранты,

 

отпус-

каемые

 

въ

 

частные

 

дома

 

для

 

игры

 

на

 

фортепіаыо

 

ііо

 

найму,

вносятъ

 

въ

 

пользу

 

заведенія

 

х/з

 

часть

 

своего

 

заработка.

Отдѣленіе

 

воспитанников*

 

составилось

 

нзъ

 

подростков*.

Из*

 

них*

 

старшіе

 

по

 

возрасту,

 

болѣе

 

знакомые

 

съ

 

наукою

и

 

музыкою,

 

образовали

 

старшій

 

класс*,

 

а

 

остальные

 

малолѣт-

ніе —младшій.

 

Занятія

 

в*

 

обоих*

 

классах*,

 

по

 

росписапіто,

слѣдуетъ

 

правильно

 

и

 

успѣшно.

Два

 

дня

 

въ

 

недѣлю

 

н-аиболѣе

 

посвящаются

 

музыкѣ.

 

В*

эти

 

дни,

 

кромѣ

 

.один-очных*

 

занятіі,

 

оркестр*

 

въ

 

полном*

составѣ

 

исполняет*

 

увертюры,

 

сонаты 1

 

и

 

проч.

 

ніесьі

 

извѣе-

тныхъ

 

композиторов*,

 

при

 

открытых*

 

в*

 

зало

 

дверях*

 

для

желающих*

 

слушать

 

музыку.

                                         

-п

 

лхФт

-

 

Хоръ

 

пѣвчихъ

 

приспособленъ

   

для

 

божественных*

 

служб*

въ

    

домашней

   

Институтской,

 

во

  

имя

   

Спаса

    

Исцѣлившаго



слѣпца,-

 

церкви,

 

которую

 

усердно

 

наполняет*

 

образованная

публика.

 

Выбор*

 

голосов*

 

'

 

по

 

малому

 

комплекту

 

воспитанни-

ков*

 

не

 

значителен*,

 

но

 

знаніе

 

слѣпцами

 

музыки,

 

вѣрность

слуха

 

н

 

наклонность

 

к*

 

изящному

 

способствуют*

 

стройному

нѣнію.

Хором*

 

управляет*

 

квартнрантъ-слѣиецъ,

 

получившій

 

ii

'

 

сам*

 

образованіе

 

в*

 

Институтѣ.

Императорское

 

Человѣколюбивое

 

Общество

 

озабочивается

дальнѣйшимъ

 

развитіемъ

 

успѣховъ

 

Института,

 

со

 

введеиіем*

рсмссл*

 

токарнаго,

 

.

 

корзппочпаго,

 

дереплетнагр

 

и

 

других*,

вмѣстѣ

 

съ

 

тѣмъ

 

п

 

увелііченіем*

 

комплекта

 

как*

 

квартира и-

товъ,

 

так*

 

н

 

воспитанников!.;

 

но

 

исполнение

 

блапіх*

 

пред-

положеііій

 

сих*

 

препятствует*

   

пока

 

недостаток*

    

для

 

этого
В

 

BMJBO..-'-
средств*.

1

 

л

                                                                         

:нквт9ном

Bhjwsq'ioin

 

и

 

aiqojQ- _______

                  

гіэоиѳто

МАРІИНСКІЙ

 

института

 

для

 

слъпыхъ

 

дъвицъ.

Институт*

 

этот*

 

открыт*

 

в*

 

вдаиіп

 

подвѣдомствеинаго

Императорскому

 

Человѣколгобнвбму

 

Обществу

 

Ивановскаго

дѣвичьяго

   

училища,

 

в*

 

С.-І1етербургѣ,

 

9

 

декабря

 

1871

 

г.

Цѣль

 

Института —призрѣть

 

лишенных*

 

зрѣнія

 

малолѣт-

них*

 

дѣвицъ,

 

дать

 

им*

 

религіозно-нравственяое

 

образованіе

и

 

обучать

 

достуцньшъ

 

для

 

них*

 

искусствам*,

 

рукодѣльямъ

и

 

ремеслам*,

 

дабы

 

впослѣдствіи

 

оиѣ

 

могли

 

приобретать

 

себѣ

средства

 

собственными

 

трудами.

С*

 

Высочайшлго

 

Тосгдлгя

 

Императора

 

соизволспія,

 

Инс-

титут*

 

состоит*

 

под*

 

Августейшим*

 

покровительством*

 

Ей

Ш|цера1орскаго;Вы.0!О.чествА;

 

Государыни

   

.Великой

 

Княгини
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Цесаревны

 

Маріи

 

Ѳеодоровны.

 

и

 

именуется

 

Маріинскимъ

 

по

Августѣйшему

 

Имени

 

Ея

 

Императорскаго

 

Высочества

 

Вели-

кой

 

Княжны

 

Маріи

 

Александровны.

Комплектъ

 

штатнылъ

 

воспитанниц*

 

ограничен*

 

на

 

пер-

вый

 

раз*

 

15,

 

но

 

кромѣ

 

того

 

въ

 

Институт*

 

принимаются

своекоштныя

 

пансіонерки,

 

сколько

 

окажется

 

возможным*

 

по

удобству

 

помѣщенія.

Въ

 

Институтѣ

 

преподаются

  

слѣдующіс

 

предметы:

а)

  

Закон*

 

Божій,

б)

  

Русскій

 

языкъ,

 

главнѣйшія

 

правила

 

грамматики

 

и

 

общія

понятія

 

о

 

Русской

 

литературѣ;

г)

  

ариѳметика:

 

счисленіе

 

умственное

 

и

 

на

 

счетах*,

 

а

 

так-

же

 

.ознакомленіе

 

съ

 

употребительными

 

мѣрами,

 

вѣсами

 

и

монетами;

д)

  

отечественная

 

и

 

всеобщая

 

исторія

 

и

 

географія;

е)

  

краткая

 

естественная

 

исторія;

ж)

  

ознакомленіе

 

съ

 

главными

 

обязанностями

 

человѣка

 

по

отношенію

 

къ

 

правительству

 

и

 

обществу;

з)

  

музыка,

 

пѣніе

 

и

 

гимнастика;

и)

 

рукодѣлья—вязанье,

 

плетеніе

 

снурковъ,

 

веревокъ,

 

кор-

зин*

 

и

 

клейка

 

коробок*.

Институт*

 

раздѣ.іяется

 

на

 

три

 

класса:

а)

  

приготовительный

 

для

 

вновь

 

поступающих*

 

малолѣтввх*

дѣвочекъ,

 

который

 

остаются

 

в*

 

этом*

 

классѣ,

 

смотря

 

по

их*

 

возрасту

    

и

 

способностям*,

 

от*

 

2

 

до

 

3

 

лѣтъ;

б)

  

младшій,

 

въ

 

котором*

 

воспитанницы

 

находятся

 

не

 

бо-

лѣе

 

трех*

 

лѣтъ,

 

и

в)

  

старшій

 

для

 

окончательнаго

 

усовершенствования

 

въ

 

на-
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укахъ,

 

искусствах*

 

и

 

рукодѣльяхъ

 

на

 

столько,

 

чтобы

 

по

выходѣ

 

из*

 

Института,

 

слѣпая

 

дѣвица

 

имѣла

 

\

 

возможность

снискивать

 

пропитаніе

 

собственнымъ

 

трудомъ.

 

Во

 

всякомъ,

впрочемъ,

 

случаѣ

 

пребываніе

 

въ

 

старшемъ

 

классѣ

 

ограни-

чивается

 

срокомъ

 

от*

 

3

 

до

 

5

 

лѣтъ,

 

смотря

 

по

 

возрасту

воспитанницы;

 

причем*

 

принимается

 

за

 

правило,

 

чтобы

 

при

выпускѣ

 

из*

 

Института

 

она

 

имѣла

 

не

 

менѣе

 

18

 

лѣтъ

 

от*

роду.

Воспитанницы,

 

живущія

 

въ

 

Институтѣ,

 

пользуются

 

сто-

лом*,

 

одеждою,

 

бѣльемъ,

 

обувью

 

и

 

учебными

 

пособіями,

словом* —всѣмъ

 

содержащем*

 

на

 

счет*

 

Института.

Правила

 

для

 

опредѣленія

 

дѣтей

 

въ

 

Институты

 

Слѣпыхъ

Императорскаго

 

Человѣколюбиваго

 

Общества.

В*

 

Ипституты

 

принимаются

 

лишенные

 

зрѣнія,

 

как*

 

маль-

чики,

 

так*

 

и

 

дѣвицы

 

от*

 

7

 

до

 

13

 

лѣтняго

 

возраста,

 

всѣхъ

сословій

 

и

 

вѣроисповѣданій,

 

не

 

имѣющіе,

 

кромѣ

 

слѣпоты

других*

 

физических*

 

нетостатков*,

 

препятствующих*

 

за-

ниматься

 

предметами,

 

преподаваемыми

 

в*

 

Институтѣ.

Общій

 

пріемъ

 

воспитанниц*

 

бывает*

 

один*

 

раз*

 

въ

 

год*.

иослѣ

 

каникул*,

 

въ

 

Августѣ

 

мѣсяцѣ;

 

но

 

открывающаяся

 

в*

теченіе

 

года

 

вакансіи

 

зумѣщаются

 

во

 

всякое

 

время.

Прошенія

 

о

 

пріемѣ

 

в*

 

Институт*

 

подаются

 

Помощнику

Главнаго

 

Попечителя

 

Императорскаго

 

Человѣколюбиваго

 

Об-

щества

 

на

 

простой

 

бумагѣ.

При

 

прошеніи

 

представляются:

1)

  

метрическое

 

о

 

рожденіи

 

и

 

крещеніи

 

слѣпца

 

или

 

слѣ-

пой

 

дѣвицы

 

свидѣтельство.

2)

  

документы

 

о

 

званіи

 

их*

 

родителей.



3)

  

медицинское

 

свидѣтельство

 

о

 

совершенной

 

слѣпотѣ

 

и

 

о

том*,

 

что

 

кромѣ

 

опой,

 

мальчик*

 

пли

 

дѣвица

 

не

 

одержимы

болѣзнями,

 

препятствующими

 

ученію,

 

а

 

также

 

о

 

привитіи

оспы.

4)

  

обязательство

 

взять

 

воспитанника

 

или

 

воспнташщу

 

по

окончаніи

 

курса

 

ученія,

 

если

 

они

 

не

 

поступят*

 

въ

 

квартир-

ное

 

отдѣ.теніе,

 

пли

 

ранѣе

 

этого

 

срока,

 

въ

 

случаѣ

 

псключе-

иія

 

из*

 

Института

 

по

 

каким*

 

либо

 

причинам*.

Сіе

 

послѣднее

 

правило,

 

само

 

сабою

 

разумѣется,

 

не

 

мо-

жет*

 

относиться

 

к*

 

круглым*

 

сиротам*

 

или

 

безпріютнымъ

слѣпцамъ,

 

устройство

 

будущности

 

которых*

 

остается

 

на

 

оба-
санности

 

управленія

 

Института.

От*

 

поступающих*

 

своекоштными

 

иансіонерамп

 

или

 

пан-

сионерками,

 

сверх*

 

упомянутых*

 

документов*,

 

требуется

узаконенный

 

реверс*

 

въ

 

исправной

 

унлатѣ

 

нансіонерныхъ

денег*.

Плата

 

за

 

своекоштных*

 

пансіоііеровъ

 

и

 

шшсіонерокъ

полагается

 

за

 

каждаго

 

200

 

р.

 

ежегодно

 

и

 

30

 

р.

 

единовре-

менно,

 

на

 

первоначальное

 

обиаведеніе.

СОДЕРЛІАШЕ.

 

I.

 

Отдѣѵъ

 

оффиціалъный.

 

Ѵаспоряженія

 

высгито

 

правы-

тельства.

 

1)

 

О

 

выдачѣ

 

дѣтямъ

 

свящошюелужнтслел

 

и

 

церк.

 

ирпчетшікоіп.

свцдѣіельсгвъ

 

о

 

принадлежности

 

ихъ

 

кь

 

ночешому

 

гражданству.

 

2)

 

и

 

по-

сдѣдсвіяхъ

 

псключенія

 

причетнйковъ

 

иль

 

дух.

 

вѣдоіівтва

 

за

 

пороки.

 

Paçno-
ряженія

 

епаршшнаю

 

начальства.

 

Руиоііоложеиія.

 

Ііереліѣщеиіл.

 

^мершіВ.
ІІ.Отдѣлъиеоффиціальиый.

 

Поѣздка

 

і;ъ

 

Калмыкамъ

 

(окоячааіе).

 

Изшера-
юрскаго

 

челивѣколюбпваго

 

Общества

 

Институты

 

слѣпыхъ.

:Л»ЭТ

Редлкторъ,

 

Архимлндріітъ

 

Вешашшъ.

Печатать

 

дозволяется:

 

Цензор*,

 

Каѳедралыіын

 

Протоіереіі

ВЭСИЛІЙ

 

СшфНОВЪ.

 

Февраля

 

1,

   

1873

 

года.

—~~~„ -----------—~-— ~—~ — ѵ

 

-

Печ.

 

Облает,

 

войска

 

Донск.

 

Типографии.




